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BUDAPEST
Vicgi-ntesa 3. — Ergsébet-korut 15,

Legnagyobb czipéraktar.

Czipik csak a legjobb anyaghol, a leg-
elegansabb alakban, a legolesibb arban.

fl}“gzy,edil}i készitdje a gomb-,
és- és = .
czugnétkan TT1UMph-
czipének, mely egy érintés-
secl fel- és lehuzhaté.

Vidéd rondelések rucm oat-
) kzdltetnek. Rondelésnél elég ogy
g j61 116 doska czipd bektildése.

Roser Janos nyilvanos tan- és neveld-intézete

BUDAPEST, VI. KERULET, ARADI-UTCZA 10. (ROSER-HAZ).

Ezen intézet alapittatott 1853-ban. — Eddigi tanulék szama 15733, magéban foglalja . a NEVELO-INTERNATUST, melyben
vidéki csaladok fiai teljes ellatast, feliigyeletet és nevelést nyernek ; a FELSO KERESKEDELMI ISKOLAT, melynek
zar6 — érettségi — bizonyitvanyai egyévi katonail szolgalatra jogositanak; a POLGARI ISKOLAT, mely egyenjogu. é’s
egyenrangu az allami és kozségi iskolakkal. — Novendékek felvétele szeptember 5-ig. — Tanacsos azonban a beiratast minel
elébb eszkézolni, mert az elmult évben sem adhattunk a késébb jelentkezdknek helyet. — Ertesitést kiild és felvilagositast ad

az igazgato, ROSER JANOS, Budapest, Aradi-u. 10.
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Az Almoddstol . . .

Az dlmoddstél védj meg, Istenem !
Kébultsdgomban ne kiildd rém a véiket, -
Mely ébren elkeriil. Esengve kérlek, ;
Ne adj, ne adj t5bb dlmot énnekem.- - -

~

Ugy félek : SOrsom rosszra vdllozik | ;
Hidba tiszla, buntelen a Ielkem —
Rémek’ kisérinek csendes ej]x"lemben ’
‘Gyotrott agyam ldzzal biaskodik.

Uram! A démont iizzed 16lem el !
A szeme fényes és piros az ajka -
S én ugy cselekszem, amint § akarja.

”

Olelem hévvel, hogyha & &lel
* 8 haizz6 ‘ajka rdm tapadva,” égel :
'Gyongorrel szivom belle a vétkel .

Erdoés Renée.

- Az angolok dala.
(Rudya‘rd Kipling.) - -

Md}-‘egy ezredéve tépldijuk al‘.lengért,

~ +Es még mindig éhes a vad szérnyeleg.
“Nincsen egy hulldma, min ne ringlak volna

B :'Megfuladt hajétért angol emberek.

Amely hajéroncsot ne dobdlna fel ;

Legjobb katondink a tengernek adtuk,

" " Es még se némult el ajkdn a panasz!

Tenger kék vizének, hogyha vér az dra:

vHalalmas nagy Is[en" meg/izellz’ilc azt!”

Nincsen egy hullama parl felé, huzodo

Nincsen egy hullama lengemek huzodo,
Mely tetemel, hualldt ne seperne. el. -
Elhagyalotl parlon homokba sulyeszti

AS fololle a felho folylon oll vuaszt —

. Tenger kék vlzenek hogyha vér- az tira

Halalmas nagy Isten meg[‘zelluk azl/

Ezer éve immdr tdpldljuk a lengert,

- " (Keseril egy végzet s édes biiszkeség !)

Tapldljuk midla el§szor hajéztunk,

Es amig csak kék lesz folitle az ég.
Eteliink, tdpldlunk veglelen szep mélység,
Amtg az Uristen egykor kzapaszl !
Tenger kék vizének, hogyha vér, az, dra :

. Halalmas nagy Isten megfizelliik azl.

‘Szebenyei Jézsef

Krénika.

Fejérvary.
— aung. 16.

o

A solferinoi Uitkdzettdl a cstitortoki jubileumig: érde-
. kes és nemes palya sorompéi kozé tekinthetiink. Egy ke-
mény katona hadakozdsinak mondjak némelyek, a sze-
rencse jatékanak maésok, voltaképpen’ azonban lelki moti-
vumokban gazdag és logikusan is megfejthet6 életfutas
ez, amely a bécsujhelyi akadémia kapujit a ma'gyar. par-
lament — ime cserkoszeruval diszitett — barsonyszékével
egybefiizi. Ha a csatatér vért6l g6zolgs szinterét: az agyu-
zérejt, a fekete hadoszlopok mozgésat, a szuronyok villo-
gésat — és a parlament marakodassal telt levegdjét,. sii-
lyesztokkel tarkitott porondjat, szenvedélyes jeleneteit: vila-
gos szemmel -nézziik: a Fejérvary Géza bar¢ alakja -egy-
forma vonisokkal megrajzolva all elénk. Klasszikus gég
és az erls emberek humora csillog végig rajta: egyénivé
és magyarra formalva karakterisztikus bajnoki szobrat.
Mert magyar az-6 uri gbgje, amelynek nyiri fajta kote-
ked§ batorsig a rugéja; magyar a humora; amely egy
egy eseményekben gazdag élet becses tanulsdgaibol fakad :
a magyar humornak mindig is az Oreg urak voltak leté-
teményesei. Ha nem is sziiletett e hazdban, ha a tiszti
bojt révén ultradinasztikusnak tetszett, lelki tulajdonsdgai,”
amelyeknek szimpatikus modora adta a hatteret, magyarra
tették volna, ha nem is Keresztes Komlés a praedicatuma.
S hogy csaladfija magyar foldben gyokerezett, a natura-
lizalt osztrdk katona még ugy is jO magyarra lett, aki
parlamentlinknek egyik legérdekesebb egyénisége.

GO6g és humor: igazi mivoltukban' az istenek ritka
adomanya. Voltaképpen g&gds csak az lehet, akinek bator-
sdga, Ontudata és ereje van hozza, aki érzi, hogy egy

csomé é18 lénynek folébe rendeltetett s hogy ez a csomo
616 "1ény apré ephemerida, amelynek életharcza a magas-
bol tekintve, nevetségesen apré és artatlan. Erre a magas-
“latra a humor emelte f6l. Nem d nagy emberek sarcaz-

musa a Fejérvary humora: a tapasztalas, az emberisme-
rés és er§ gyumolese, repkény a varkastély falan, a ma-
gasban csapdosé sélyom jokedve, a havasok rozsaszinil

napreflexe. Ez- a két alapvetd. lelki ‘tulajdonsiga tették

kedvessé és népszefiivé -a magyar kolendi alakot. Nézziik

a csatatéren, amint a flatal vezérkari kapitiny azt mondja

Benedeknek, az alfdborszernagynak: »Ha rogtén-meg nem
1
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kapom a kivant szazadot, t5bbé egyaltaldban nem reflek-
tdlok réd« és nézziik.a parlamentben, amint ejfehg all* az
ellenzék trombltazoreje labdobogasa rikkantdsai® elStt s
ugyanarra az egy mmdlg g8gbs, mindig Ontudatos embérre

ismeriink, akiben van annyi j6 humor, hogy a sajat ele-

tét se tartsa értékesebbnek, mint az ephemeudaket KardJa
markolatarél egy csokor 1bolya mosolyog. :
" A filiszterek és lateinerek méltan 1r1gykedhctn‘ek pa-

lydjara. »Ime — mondjdk — egy nagy ember, aki egy.-

szél karddal vivta ki az orszdg és uralkoddja szeretetét.
~ Mily messze vagyunk tole ml pandektainkkal és folian-
sainkkal.« Es ebben van is egy csOpp igazsig, A Brennus
kardja ma is nehéz és egy csbpp vér tobbet nyom egy
lat észnél. De viszont a legigazsagtalanabb kiizdelem: a
hdboru mezején teremnek a legbecsiiletesebb emberek,

példai a lovagiassignak, és az emberi faj Inéltéségénak.,

. A logika ez esetben nem vilagos, de a tények igazak sa
hadsereg, ha elavult intézmény is, ha a modern tarsa-'
dalom keretébdl ki. is ri, az emberi tulajdonsagoknak
mégis legpontosabb és legkdzvetlenebb értékmér6je "Vagy
forditva volna: a becstiletes emberek adjak -a hadsereg
dekorumat? A Fejervary szemelyeben az is 4ll, nemcsak
a katonai kabatban, polgari .6ltozetben is érdemeket- szer-
zett, amelyek kozlil a honvédség fejlesztését, a csendbrség
novesztését és a tiszti nevelés eurdpai szinvonalra vald
.emelését killonosen javara irjdk. S miutdn . benniinket a
honvédelemiigyi miniszter a tdborszernagynal jobban érde-
kel, nézziik egy keveset errél az oldalrol: . .

Népszeriitlenebbiil parlamenti karriér - alig kezdddott,
_mint a Fejérvaryé. Fogyatékos . magyar nyelve, a kozjogi
hinarokt6l valé idegenkedése, csipSs modora pillanat alatt
feléje forditottdk az egész ellenzéket, amely nagy parforce
" vadéaszatott hirdetett személye ellen. Ahdny beszédet mon-
dott, mindannyi felhaborodds zugott végig a baloldalon,
ahény elvet fejtett ki, annyi ellenséget szerzett maginak.
Mas embert a vihar elsoport vagy elkedvetlenitett volna,
§ azonban nyugodtan megallt helyén; bxzonyosan —~— mint
6 mondand — Osmerte a Pappenheimerjeit. Ha azok vas-
“villaval mentek ra 8 mitrailleuse-zel felelt, ha azok meg-
mosdattak, § a toriilk6zdén -fizette® vissza. A haJtok csak-

‘hamar 14ttak, hogy vad helyett vaddszra akadtak, német

helyett torokot fogtak. S miutdn Fejérvary a vivoteremben
is alaposan rajuk bizonyitgatta az igazat, a félelmes, gyii-
161t emberb8l egyszerre. nagyon népszerii és nagyon ked-
ves causeur lett; Mert, haj, nagyok és gyorsak nilunk a
valtozasok ; kiforditott orszag Vagyunk, ter’més'z_etes,;hogy
a szélséségeink érintkeznek leginkdbb. Akire ma dorong-
gal toriink, annak holnap a kezét csokoljuk meg, ‘aki ma
.diadala tetSpontjan 4ll, holnap a mélységbe zuhan. Szent
.Gellértnek a Dunaba vald gorgetese talan nem is torténeti
igazsadg, hanem magyar mlthologla Ha ez igy van, éppen
Fejérvaryn igazolédott be : mikor az egész orszag Fejérvary-
kalapot és Fejérvary-kravatlit, s6t Fejérvary-zsebkend&t hor-
dott, akkor tdmadt rd Kasics Péter, azt bizonyitgatvan,
hogy a miniszter ur ingyen flit. Mert hat szegény orszag
vagyunk, a honvédelemiigyi miniszter, akire millikat érd
titkok vannak bizva, se lophat egyebet. Egy Dreyfus
kapitanynak nélunk legfeljebb kapcza jutna.

“és humor Kkell.

-szélesbedd vizbdl,

No "hét ezt nevezlk Magyarorszagon parlamenti

'karrlernek az embernek egy csomé marakodason, becsiilet-

sértésen, ragalmon rosszakaraton, perfidian Kell keresztiil--

-hatolnia's mire . végére ér, az egesz ‘miniszterségbdl csak

az -a haszna van, hogy a perrendtartds csinjait-binjait meg-
tanulta.” Ez is szép. gyumolcs mert kevés.cember mond- -
hatja el, hogy a magyar polgari és biintetétorvényekben |

- €l tud' igazodni, de hogy valaki egészségesen és el nem .

kedvetlenedve keriiljon ki beléle, ahhoz mar j6 adag gég
Ha ez a tetStSl talpig becsiiletes katona
kicsit lénézte és megmosolyogta a parlamentarizmusunkat,
nem az § naivsigira vall; a katonai gombok csillognak-
villognak, tiikorképiik -van s 1gy hiven mutatjak a koru—
16ttiik fekvd vilagot.

Nagy 0Orome “hosszu mmlszterkedéseben .nem telhe-

tett, de kidllta vitézll s reméljik 4llja is tovdbb. A ma-

gyar parlamentben -személye koriil .tisztelet, ragaszkodas
és sok tanulsig fakadt. Ezek kozil nem utolsé, hogy
lovagias " érziiletet teremtett 65 sok oblos szdjat befogott..
Ez is mutatja, hogy szdzkezii volt. Jubileumira az egész

orszag vigyazz-ba 4ll és ugy is, mint -rokonszenves egye-
niségnek, kotelességtudé allamférflunak, -meg ugy is, mint

faja_egy gyonyorii példinyanak nyujtja a cserfakoszorut.

L.

Egy gazdatlan csénak-torténete.
' Irta: MOLNAR FERENCZ.
. . (Vége) : S .
Vagy husz lépésnyiré mégzt')rdult eltte egy nagy
bokor. Mintha valami allat akarna kibujni aléla. Megijedt,

Osszerezzent és felsikoltott. Raszegezte pillantsat a bokorra,
semmi se bujt- ki a galyak-alol. »Mi lehetett ez?« Ekkor

valami hideg oOlelte koriil a 1abat. Viz omldtt kis kivagott

czipbjébe, s hogy erre koriilnézett, mir az egész ut
szélességében fénylett a viz. Ez ‘amolyan el6futarja volt a
nagy hulldmnak, surranva jétt az uton, megrezzentette a
bokrokat, mint valami alattomos csuszémaszoé. De alaban
érezté, hogy egyre emelkedik, s erré szorongd félelem
fogta el. Gyors-szaladassal menekdilt ki a bokaig ér8, egyre
s rohanni kezdett - visszafelé, mogotte
surranva, csuszva jott a viznyelv. De ugyanekkor mar
egészen kozelr6l hallotta az iménti zugd -larmat. Futés

‘kozben oldalt nézett, a hatalmas pazsit felé, amely a

fiird6haztél majdnem a sziget kozepéig thOdlk Tjeszt6
latvany volt. Magasra tartott faklyaval, orditva szaladtak
visszafelé .a katonak, s ahg tiz 1épésnyire mogottik Jott
a-Duna, most mar az igazi nagy a4radat, amely egész
szelessegeben elboritotta " a szigetet. Valami soha nem °
hallott, a nagyon mély basszus-korgdshoz hasonlo, ‘bbgés-
szerii hanggal kergette ket a viz, meg-megcsillant a bokrok

~ kozt, tordoste, recsegtette az. agakat, egy-egy hullamjat elére

vetette, oldalt, -‘ahol mélyebb volt a fold - szine, hosszu:

,nyelveket szalajtott elére. Szaladtak mind, elél a kis fehér-~ .

ledny, mogotte a " katondk, s leghatul teljes szélességben,
most mar harsogd bSgéssel a viz, torve-zuzva a bokro-
kat, elsoprve a vaspadokat, fak lehajlé 4gait megrop-
pantva, Ha nagy szél rohan végig a bokrok kozt, ez is
ijeszté slivoltésként -hangzik, hat még amikor az egész

-
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Duna vagtatott at rajtuk! Ropogtak az 4gak, sirtak a
levelek, de semmi nem tudott ellentdllni a viznek. -

" Akik -a fels6szigeten - alltak, sikoltozva rohantak a
hizakba. A fiird6haz el6tt nagy vaspontonok Aalltak, ben-

nilk faklyas katondk. A pontonokat csondesen a hatara

.vette a viz s ‘lassan vitte lefelé. A tobbi katona részint
a vendégl6 terraszara ugrott, részint az iires pontonokba_
Az egyik tiszt, aki j6 tiz perczet szaladt a viz ell, amig
az els6 csénakhoz ért, nevetve ugrot: a vasalkotmanyba,
s. mikozben- letérolte "homlokarél a verejtéket, fejcsdvalva
mondta a Dunénak, amely most ‘minden 1ranyban elterjedt

’ korulotte ‘

—" Ah,-du Canallle‘ ]
Pirk6 a nagy szall6 terraszara. menekiilt, ahol mar

- izgatottan vdrta az anyja. Elnézett- a nagy gyop helyen

ahol most csak a vizb8l félig kiallé fekete bokorcsomék -

Jeleztek hogy ez nem volt mindig tenger,s latta, hogy
itt mar szelidebb a viz, csondes kis fodrokat hajt-rajta a
-.szells, csak el6l haragszik, csak az elGorsei .harapnak,
tépnek, szaggatnak, slvoltenek. Igen csondes fodrokat,
lagy kis hulldmokat hajtott a szell§ keresztiil a szigeten,
s mar 4 larma-is eliilt, cséndes bamulis uralkedott az
embereken, s az az elfogédés, amelylyel a lassan, de
szemmellathatéan egyre emelkedd viz imponalt nekik. A lam-
pak tiikorképén latszott ez legjobban. A vizben reszketd
lang egyré kozeledett az igazihoz, a lamparudak hiram-
negyede mar viz alatt volt,

Egy Kkatonai csénak haladt el el6ttik, a katonak
vasvégii rudakkal hajtottak. Hogy a lampak elé ert a
" tiszt meglatta a szép asszonyt, szalutalt és. felszolt::

— Wollen die Damen vielleicht in’s Restaurant ?

‘— Tgen, mama — sugta Pirko, aki szerette -volna
latni a nagy vizet. -Waldné mosolygott, meghajtotta a

fejét s beszalltak a vascsé’nakba Elhajokaztak a virag-

agyak- felett, s az egylk helyen Pirké elszomorodott
— Itt voltak a tubarézsdk, mamam . . .

'S az édes, elmult estére gondolt, amikor még Jolz

esett a fajdalom. Homlokéara tette kis kezét, most mar
fajt a feje a sok izgalomtdl. Félig lehunyt szemmel nézett
szét a sotét estébe.

A flird6hdz magaslaton épiilt, a viz nem érte el ezt
a dombot. Igy az éplilet koré- gyliltek a kertészek, s oft

allt- a katonak egy része is, tétlenill nézve a fényld nagy
vizet, amely egy féléra alatt hetek - keserves munkajat

tette -tonkre. Faklyakat tartottak, s bAmultik a. vascsonak-
ban hajokazé két holgyet. -

Odabb, a magaslat egyﬂ klugrasan egyetlen alak -

. allott, Raesett a faklya vordos fénye, s 6 bliszkén nézett
ki a’ szabad Dundra. Fekete kopenyét lobogtatta a szél,
hosszu haja a homlokdra omlott. De ~délczegen’ allott
szemben a rémilletes 4radattal, s hitravetett feje, kidil-

lesztett melle . nemes daczrdl tett tanusagot. Persze, hogy

6 volt, Sandor, akinek buzgott a- lelke ett6l a hatalmas
impresszi6tél, s aki talan ugy érezte, hogy fekete kope-
nyébe burkolézva, levett “kalappal nézvén -szemébe-a ret-
tenetes Dunénak, e pillanatban nem kisebb Valaklvel daczol,
mint magaval a. bosszuallo istennel. -

-

~

XIV.

Van egy bizonyos fajfé' ‘éjjel_i lepke, émely arrdl

ismeretes, hogy amig kiinn van a homalyban, 6vatos, cson-

des 4llat, de amint bekertil a lampédhoz, megbolondul.
Eleinte csak koriilotte tanyézik, a fal fényesebb részein.
Majd kozelebb merészkedik, ropkod a lampa: koril egy
kicsit, aztdn megint elbujik valahovd, perczekig nem keriil
el6. Kés6bb ismét megjelenik, most mai vakmerSbb, s
ugy venni észre, hogy valami Orlilet szallt pardnyi fejébe.

Rendetlen ropdoséssel . kering a lang korll, nekivagédik

az {ivegnek, mindegyre Kkisebb koroket ir le, végll - pedig

tokéletesen megvadul. Bolond médra csapbdik neki . az
ernybnek, az iivegnek, Osszetdri a szarnyat, hihetetlen
gyorsasaggal czikazik egyik helyrdl ‘a masikra, s ha az
ember utana. nyul, hogy -megfogja, ugy érzi, hogy a kis
allat megvakult, se hangra, se mozdulatra nem figyel,
meg lehet fogni, ki lehet hajitani az ablakon.De -a kdvet-
kez6 perczben megint ~megjelenik reszketd szarnyacskaja
a lampaernyo alatt, nekivig megint az tivegnek, s az

- ember utovegle is belatja, hogy az ilyen bolondon nem

lehet segiteni és békén hagyja. Masnap reggel aztin meg-
talalia az éjjeli szekrényen, a kihiilt lampa alatt, sszetort,
fénytelen szarnynyal, mozdulatlanul.

Pirké most korlilbeliil . ott tartott, ahol a lepke elé-
szOr  csapddik neki a’ forr6 iivegnek, amikor a melegtsl
és fényt6l..el6szor forr fel benne valami nagy indulat.
Reggel, amikor végignézett a szigeten, amely f0lott most
nyugodtan alig észrevehetd mozgdssal aramlott at a
viz, meglatta -egy csénakban Tarkovics Endrét. A férfi
mtett fieki a kalapjaval .amire Pirké " hirtelen megfordult,
felrohant az Ures szobdba és az agyra vetette magat.
Eltint bel6le ‘a- mértéktud6 kis holgy, most esett-le a
labarél az {ivegezipd, az dvatossag, a gondos koriiltekin-
tés szimboluma. Szaladt mindenki el6l s mégis mindenkibe
belelitkzott. Ha ugy érezte, hogy haza kellene mennie,
nem tudta, hovd menjen: Bellaekhoz az anyja parfumos
hotelszobéjéba, vagy a pesti lakasba, ahol ol voltak szedve
a szbényegek s fehér vaszontakaré alatt szundikaltak a
butorok. Kereste a csaladjat, azt se  talalta:. Verg6dott,
nem tudott hova menni, kivel szdba -allani. Kibamult az
ablakon, aztan hirtelen az ajtéhoz szaladt, de ott megint -
megallt. Az anyjanak nem. fert a szemébe nézni. Tudta,
hogy miért tartjak itt, miért van ra sziikség. Istenem,
talAn mégis- jobb lett volna Heinét nem olvasni, a szerel-

imes verseket ‘meg nem ismerni, s most még nem érteni

oly vilagosan, hogy ' miért veszi egyszerre magahoz az
anyja, miért.oleli sirva az 4gyéaban, élmatlan éjszakékon
Azok a lepkék is, ha Oserdében elnenek, ahol nem- jar |
ember ‘aki tlizet gyujthatna : ’

- Aztan letlt és foltette magaban hogy minden ere-
jébél gondolkozni fog. Es sokaig iilt egymagaban, minden
neszre figyelve, hogy. taldn.az anyja jon, akivel — tudja
isten .— még talalkozni sem szeretett volna. N

Igen, Pirkd ‘meg fog szdkni. ’ A

Hogy hova, azt nem is tudJa Hogy mlképpen azt
se. De 'szOkni fog, innen el és folyton menni, menni

'egeszen addig, amig csupa idegen emberek kizé nem ér.

Vagy talan az apjdhoz menjen?

— Szegény apa — gondolta és megborzadt Sze-
gény apa most az irodajdban il és dolgozik. Kiinn iilnek
a segédek és periratokat masolnak. Aztan a torvényszékre
szaladnak, visszajonnek, beszélnak az ajtoén és az irodavezets
tovabb kiildi " Oket. Emlékezett a szavakra, amik az iro:
dabél a lakasba roppentek:

- — Menjen a penzugylgazgatosaghoz

— Szaladjon a vamhazba .

'— Tizkor targyalis az omel )

Es mindebbsl a sok maso]asbol szaladgalasbdl és -
targyalasbdl pénz lett, piszkos bankok, amikét kdvér keres-
kedék vagy Oreg V1dek1 asszonyok szoktak volt apanak
az irGasztalara olvasni. Es mindebb8l a pénzbdl szép,
villogd ruhak lettek, finom par151 -selyemharisnyak, parfiim,
szallagok és a mama -mégis sirva olelte az agyban.

— Szegény apa . ..

Valami kdzOsséget érzett az apjaval.
meglat rajta mindent, hogy megtud valamit.

Az anyja jott:

— Csbnakon jottem a fuldobol — ulsagolta — este-
felé végigesonakaziunk a szigeten, te is velunk' josz, Pirk6 !

- 1"

" De- félt, hogy
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Soha még nem felelt ugy, ahogy most:

— Nem megyek.

-Daczosan, hatdrozottan mondta

— Nem Josz? Miért nem josz?

Szegény maga. se tudta. Azt se tudta, mit beszél
Erre meg ezt felelte:.

— Vagy kiilonben megyek.

Azzal kiszaladt, megint le a lépcsén a terraszig,
“aztdn fol az olvasoterembe. Ott senki se volt, hiat a zon-
gorahoz lt. Kinyitotta, becsapta. Majd ujsagot  akart
olvasni. De ezt se birta. Leiilt hat a kanapé sarkidba és
maga elé nézett. Mintha folfedezett volna valamit, egy-
szerre megvilagosodott az arcza. Nagyon halkan mondta:

— Nem tudok élni.

Ez a csondesen suhandé szé maginosan szallt végig
az oszlopos teremben, visszajott hozza, a fillébe zugott,
a szivét szorongotta.

Pirkd nem tud élni. Nagyon megsajnalta magat,
. mosolygott egy Kkicsif, de nagyon szomoruan és megint
mondott valamit, ezt is- félhangosan, hogy a fiilével is
hallja. Ezt mondta:

— Szegény kis ledny.

Még egyideig szotlanul {ilt a teremben. Aztdn be-
totyogott egy oreg urhdlgy, aki elSkeresett egy német
lapot és befészkelte magat a karosszékbe, hat kiment. Fel,
az anyjahoz, akit megint 0ltozkodésnél talalt. Azt mondta
neki, hogy nagyon szeretne ma Belldhoz menni, nila ma-
radni, ott aludni. Panaszkodott, hogy kényelmetlen a ka-
napé és nyugtalan alvas esik rajta. A csonakparhrol pedig
lemond.

— Akkor én se megyek — mondta erre az anyja.

Pirké Oszintén kérdezte:

— Miért?

. Az asszony egy Kkicsit hallgatott gondolkozott aztan
csondes-kéré hangon, amely igazan szivb6l jott, igy szolt:

— Csak még ma maradj itt, kis leAnyom.

Dehogy maradt. Nem lehetett ,-egyszeriien nem lehe-~

tett. Es maris szeretett volna rohanm mert a legartatla-
" nabb s26, a legegyszeriibb kérdés is kegyetlen vilagossag-
gal folyton azt magyarazta neki, amit mar kitalalt. Az any-
janak minden szava, minden mozdulata, minden kérése
ujabb és ujabb bizonyiték volt. Dehogy maradt.

— Hat j6 — mondta az asszony. — Ilyen lednyom
van nekem. Egyszer kérem valamire. _

A kis leany mar kifelé ment s az ajtdbol csak ezt
mondta:

— Bocséass meg, mama. Kezit csékolom. :

De nem csékolta meg a Kezit.

*

A leAnyszobdban, az & kedves péarnajan felriadt
Pirké hajnal felé. Szinte csodalkozott azon, hogy tudott
aludni. A masik agyban megint csak nyugodtan, egészsé-
ges alommal aludt a kovér széke. Egyéltalan, Pirké nem
. emlékezett arra, hogy a széke valaha nyugtalanul aludt
volna. Az ablakon megint a derengés vildgos lehellete szallt
be s ahogy a ledny figyelni kezdett, érezte maga koriil a
" hajnal el6tti nagy csondesseget az igazi nagy alvast. Fol-
kelt s Ovatosan vette magara fehér ruhdjat. Kiosont az
ajtén, le a foldszintre s a kapu elé kotott csonakba iilt.
Eloldotta a lanczot s fiilelt, hogy nem halljak-e. Nem,
senki se hallotta,. minden aludt még aszigeten, a filvek
és viragok csondesen alltak a viz fenekén, csak éppen a
madarak voltak ébren.
vizen, egymasnak felelgettek az ¢-budai kakasok.

Az egyik evezdvel dolgozni kezdett s kieviczkélt
odaig, ahol valamikor a sziget partja volt. Itt szétnézett
a Dunin. A nap még nem jott fel, de Pest fel6! mar vila-

gos volt az ég s a legalso felhok rozsaszinii fényben

°

Budarél kakasszo sikoltott 4t a

usztak. A viz is csdndes volt, pontosan mutatta a gyar-
kéményeket, a parti fakat. A kis ledny kiiilt a csonak
orrara s hagyta, hogy a viz szeliden vigye lefelé; kissé

“didergett a friss hajnali szellSben, de ugy érezte, hogy

ez a sok viz, ez a nagy reggeli hangulat egy kicsit eny-
hiti a fajdalmat. Hogy mi lesz ennek a csénakazasnak a
vége,'azt nem tudta. De sejtette, hogy soha tobbé nem
jon vissza. Nem latja soha tobbé a kovér szlke lednyt,
a derék oreg Térei bacsit, nem kell tobbé szégyenkeznie
az anyja el6tt. Es soha, soha tobbé nem keriil Tarkovics

elé. »Szeressék egymaste — gondolta s csak azon a

nagy fajdalmon, amit ez a szé a lelkében okozott, csak
azon érezte, hogy ez kikre vonatkozik.

A viz kifelé kezdte vinni a csénakot, a Duna koze-
Es itt egyre gyorsabban vitte.

— Isten veled, sziget — mondta Pirkd és meghaj-
totta fejecskéjét a sziget felé. Még ezt is elemezte s ra-
jott, hogy megint bakfis volt. De aztin napirendre tért e
folott is, ugy érezte, hogy most mar ez is mindegy. Va-
lami nagy nyugalom szallt a lelkére szegény elveszett
madérnak, akivel sohase tor6dott az anyja. A pesti gyé-
rak felé nézett, amelyek kéményeibSl nagyon vékonyan,
szinte Almosan szallt egy Kkis flst. Ezek tovabb élnek,
tovabb dolgoznak, és hat Orakor mér talpon lesz az
egész varos, cséngetni fog a villamos a hidon, s mun-
kaba mennek a munkasok. »Szép lehet szépen meghalni« —
gondolta s eszébe jutott Helén, az asztolari liliom, akinek
teteme fekete barkan, fehérbe oOltoztetve, telisteli virdggal
csondesen uszott le a folyén a gonosz Guinevere kiraly-

pére.

. asszony palotdjiig. Ennél a gondolatnal visszanézett a

nagy szalld felé s az anyja ablakat kereste.

Most sirni kezdett. Taldn 6 sirt egyediil e pilla-
natban ebben a nagy alvé varosban, a megaradt viz
kozepén, amikor még semmi emberi hang nem jott sehon-
nan, csak a madarak ébredeztek a szigeten és a kakasok
felelgettek egymasnak. De az & sirdsa nagyon csondes
volt, csak a Duna kis hulldmai hallottdk meg.

Feliott a nap, kibujt a gyarak mogil égbvords
nagy korongja, s egyszeribe kigyultak mind a  felhék,
rozsaszinil lehellet szallt széjjel az égen, ég6 rdzsaszint
kapott a Duna is és a budai ablakok végig langban
ragyogtak. Sebesen haladt lefelé a csénak, Kkeresztbe
allt a vizen, senki se kormanyozta. A kis fehér ledny ekkor

‘szembeallt a’ nappal, s az 6 hoétiszta ruhdcskajit is elon-

totte halvany rozsaszinnel a hajnali sugarzas. Nagy vigasz-
talads jott feléje mindentinnen, s abbanhagyta a sirést.
A nap szemldtomast szallt foljebb az égen, kigyujtotta a
baranyfelh6k széleit s aranysugarkdkkal hintette tele a
Dunat. Ekkor jott feliilrdl a fekete barka, amely tele
volt zOldséges asszonynyal, s ‘amelyben izmos legények
eveztek. Halk ének hallatszott réla, .. asszonyok elhuztak
a magas hangokat, mint a proczesszidknal, amikor a
Maéria-énekeket éneklik.

A hidon tul az egyik evez8s, felallt a helyérdl,
kihajolt a viz folé, s ezt mondta:

— Egy iires ladik .

Mmd arrafelé neztek s egy pillanatra, amig a legeny
evezGjével maga felé huzta az Ures csdénakot, elhallgatott
az ének.

Nem tetszésiinket vagy csak érzésiinkre hivatkozva fejezziik
ki, ‘'vagy okokkal is igazoljuk. Az el6bbit az izlés embere teszi, az
utébbit a kritikus. Melyiknek kotelessége azt amit megrd, jobban

csindlni meg? Egyiknek sem.
Lessing.

A nép komédids. .
Juvenalis.
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: Kronika 1.

Uj hivatal.

. — Kép a jovibdl. —
; Napoly, aug, 14.
(A gyaszold hazban . megjelenik egy eldkeld kilsejii idegen
s bekiildi névjegyét a banatos dzvegyhez.) b

A 5z0BALEANY (kijén a banatos dzvegytdl): A kegyel-
mes asszony nagyon sajnélja, de gyasza annyira lesuj-
totta, hogy képtelen barkit is fogadni.

Az IDEGEN (a helyzet magaslatira emelkedve): Soha
se bocsdtandm meg magamnak, ha a kegyelmes -asszony
gyaszat egy pillanatra is megzavarnim, de kérem, mondja
meg neki, hogy nem csupan részvétemet jottem kifejezni,
ellenkezdleg : pénzrél van sz0, készpénzrél, k. p. Nem:
p. ¢, hanem k. p.

A SzZOBALEANY (még egyszer bemegy és kijon): A ke-
gyelmes asszony oly rosszul érzi magat, hogy amennyi-
ben Urasigod pénzért jott, tisztdra lehetetlenség Urasdgod-
dal szoba allnia. Amennyiben azonban . .

Az 1DEGEN: Ismétlem, hogy félreértés van a dolog-
ban. Nem pénzért. jottem, ellenkezéleg: a pénzt hozom,
itt van a zsebemben, k. p. ‘

A szoBaLEANY: Ebben- az esetben a kegyelmes
asszony er6t fog venni bénatin .s Urasdgod kedvéért
megkisérti, hogy taldn par perczre mégis Osszeszedhsti
magat. Tessék besétilni. ’

(A szalonban:)

Az 1DEGEN: Bocsdnatot kerek kegyelmes asszony,
hogy, bar mélyen tisztelem Gzvegyi szent fajdalmat zak-
latni merészkedem ebben az Oraban, amikor .

A BANATOS 0zVEGY (lekiizdve - fajdalmat mindazaltal
mély szomorusiggal): Nekem kell engedelmet kérnem; de
Urasdgod néviegyén csak egy elSttem ismeretlen név
allott s igy nem Sejthettem . Szabad tudnom, .mily
tgyben s kihez van szerencsem?

Az DEGEN: En ‘az orszagos f6-egyezség- a]kusz
vagyok.

A BANATOS GzvEGY: Tessék?

Az mEGEN: Az orszagos fG-egyezség-alkusz.. Ez a
hivatal még uj, de rég érzett hianyt pétol. Kiilsnben, ha
ratérek kiildetésem targyéra, a kegyelmes asszony -azon-
nal meg fogja érteni. .. ‘

. A BANaTOS 0zVEGY: Kérem, tessék. (Helyet mutat az
idegennek ; leiilnek.) . .

Az mrGEN: En a korméany kiildsttie vagyok, ke-
gyelmes asszony. A kormany értestilt réla, hogy Exczel-
lenczidd boldogult férje, hazdnk nagy fla, emlékiratokat
s ezekben az emlékiratokban . . . hogy is mondjam?...
tehat roviden s kissé népiesen szélva: ezekben az emlék-
iratokban olyan biizéket hagyott hatra . . .

A BANATOS 0zVEGY (felsugdrzé arczczal): De még mi-

lyen biizoket, uram! A miniszterek, pértvezérek, bel- és

kiilfoldi allamférfiak csak ugy pru'azkolnek majd t6liik !

Biztosithatom, uram, egyesek meg fognak pukkadni s
lesznek, akik megérezve, hogy mi jelenik meg réluk, ha-
romszor is megfordulnak sirjukban.

A KORMANY KRULDOTTIE (mosolyogva): ToOkéletesen
értem, kegyelmes asszonyom s ha szabad hozzitennem:
ez a dolog -eldttem nem szokatlan, mert uj hivatalombol
kifoly6lag mar tobb nagy hazafi hagyatékit volt szeren-

csém Osszevasarolni. (Onérzetesen emelve fel a fejét) Rovi-

den: a kegyelmes asszony annyi biiz temet6jét ltja ben-

‘nem, hogy e tekintetben batra kidllhatom a versenyt bar-

mely olajjal szagtalanitott mdintézettel.

A KEGVELMES ASSZONY (szerényen): Mi csak egyszerii
emberek voltunk, de igyekeztiink megtenni a magunkét,

A XORMANY KULDOTTIE (respektussal): Ertesiiltem réla,
kegyelmes asszonyom, hogy -hazank nagy fianak, a bol-
dogult kegyelmes urnak a recordja e tekintetben is meg-
halad minden eddig ismert eredményt. Ha szabad .igy
fejezni Ki magamat: a boldogult kegyelmes ur a biiz
vilagbajnoka volt. o

A KEGYELMES ASSZONY (meghatottan): Megvallom, ez
az elismerés nagyon jol esik. Es mennyire j6l esnék sze-
gény megboldogult férjemnek, aki ebbdl is meggy6zd-
hetnék, hogy faradozasa nem volt hidbavalo!. . .

Az DEGEN (komolyan): A kormany érdeme ‘szerint
méltanyolja a nagy hazafi tevékenységét s latatlanban is
sokra becsiili emlékiratait. De ne feledje, kegyelmes asz-
szonyom, hogy a kormanynak a Lex Cantelli értelmében

' joga volna a hazafiak utén maradé mmden biizt egy-
- szeriien lefoglalm .
< A KEGYELMES ASSZONY (kénnyein "4t is mosolyogva)

Csakhogy a mieink mar biztos helyen vannak, igen tisz-
telt uram!

- A KORMANY EMBERE: Erre el voltunk késziilve, kegyel-
mes asszonyom. Eppen azért a kormany mellézni kivan
minden erszakossigot s azt reméli, hogy az egyezség
gylimolcstzé mezején Exczellenczidd részérl  némi els-
zékenységgel fog taldlkozni, cserében azért a figyelemért,
hogy a 'haldoklds ©romeit holmi hazkutatassal stb. nem

rontotta meg. Széval a kormany Kkétszdzezer lirdt ajanl.

fel Exczellencziddnak az osszes biizokért, hangsulyozom:.
az Osszesekért, mert abba, hogy az  aprébb biizoket a
kegyelmes asszony alattomban mdsutt értékesitse, nem
egyezhetnék bele.

A KEGYELMES Asszony: On tnefal uram. Egy német
kiadé mdris hdromszazezer lirat ajanlott fel boldogult fér-
jem emlékirataiért; véletleniil itt a levele. De hisz 6n_ ezt
természetesnek fogja talalni. Eurdépa Osszes botrany-
arnateurjei sévarogva lesik a haut godi-t, mely e papi-
rokbdl szertedrad, s Eurépa nem fog csalddni, azt mond-
hatom. Nos, uram, ha egy egyszerii kiado, ki még viragot
téphet minden 4grél, egy egyszerii kiadd, egy szegény,
rongyos ember, hiromszazezer lirat Kkindl a boldogult
papirjaiért, akkor az a kétszazezer lirds ajanlat — az -allam
részér6l! — Gszintén szdlva: smuczigsig.

A KORMANY EMBERE: Beszéljlink érthetGen, kegyelmes.

asszony. Meanyit kovetel?
A KecvELMES Asszony: Otszazezer .lirdt, egy petak—

- kal se kevesebbet
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A xorMANY EMBERE: Otszédzezer lira: az nagyon-sok.

A KEGYELMES AsSzONY: Gondolja meg, hogy ezekben

‘a papirokban mindenki kompromittdlva van: az Gsszes
foméltosagok le egészen- az utolsd kecsketolvajig. Gon-

dolja . meg, hogy nincs az a disznésig, amelyrsl ezek az -

emlékiratok ne szoélnanak. Gondolja meg, hogy boldogult
férjem mondhatni csak azért élt, hogy -ezeket a diszndsa-
gokat a nemzeti Pantheon szaméra megorokltse

) A KORMANY .EMBERE: - Parbleu, kegyelmes asszonyom
ha a nagy hazafi ebbeli érdemei nem volndnak 4ltalino-
san ismeretesek, ugy én most nem haborgatndm 0Ont

emberf6l6tti gydszaban, Csak nem képzeli, hogy alagyakért -
vagy bokversekért ajanl fel ‘a kormany ilyen tiszteletre-

mélté Gsszeget? De szé sincs rdla, a kormany nem enged-

heti, hogy ez a nemzeti kincs Kiilféldre vandoroljon, s.
amit a német klado kinal, az allam is ki fogja izzadni,

ha maskép nem lehet : csatorndzasi koltségek czimén.
A KEGYELMES ASSZONY: Mint j6-honlednynak minden
igyekezetem arra iranyul, hogy férjem .hagyatékit meg:

mentsem az orszag szamara. De megjegyzem, uram, hogy-

én, ragaszkodva a boldogult mtenczmxhoz melyek el6ttem
szentek, a német kiadd ajdnlatdt nem fogadtam el meg
csak nem is feleltem neki.

‘A KoRMANY EMBERE : Kegyelmes asszonyom : mondjunk

haromszazotvenezret. Ezt is csak azéit, mert sietek. Idom . -

ki van mérve; még ma két mds, bar kisebszerii skanda-
lumot kell 6rok &ron megszereznem . . .

A KEGYELMES ASSZONY: Mdsrészt nehéz belenyugod-
nom abba a gondolatba, hogy mindaz,
fériem, ez a nagy -idealista, mint Orokbecstit foljegyzett,
egyszer s mindenkorra elveszszen az Orokkévalosag sza-
méra. Nem, uram, 6n be fogja latni, hogy ragaszkodnom
kell ahhoz, amit Kimondottam.

A KORMANY EMBERE: ngyJe el kegyelmes ass,,onyom‘

hogy a klodkdnak minden szennye se ér tobbet négy-

szdzezer lirAndl. Azt hiszem, eddlg az Osszegig még el-
bar félek, hogy f6nokdm, a miniszter deza- -

mehetek,
vualni fog .
A KEGYELMES .ASSZONY: Az a vén, tobbszor biintetett
pet6r6? Azt Ugyan ne higyje! Ha meghallja, hogy az
~elhunyt emlékiratai nemcsak az & nagyobb stilii ‘uton-

allasait czikkelyezték be, hanem legbizalmasabb holgy--
ismerGseir6l is valogatott pikantériékat ‘Griznek, majd enge-

dékenyebb lesz ! .

A KORMANY EMBERE: Vannak fizikai lehetetlensegek
kegyelmes asszonyom. A fél millié lira - fizikai lehetet-
B lenség. '

A KEGYELMES_,.'ASS,ZONY: Csak a termé'szet ismer
l‘e.hetetlenségét, a politika nem. Végre' is egy nagy haza-
firsl van szo, akinek a hagyatékat nem piaczi drak szerint,
hanem érdememek alapjan Kkell rnegltelm Ami nagynevu
férjem utan maradt, annak vaséari értéke csekély, de

pretium affectionis-a Oridsi. S ne felejtse el, uram, hogy -

a - megboldogult nem hagyott hatra egyebet, csak azt,
_amit 6n a rovidség okéért blizoknek nevez.

A XORMANY EMBERE: Bocsdnat, de gy tudom, hogy -

hazdnk nagy fia tevékenyen: miikodott kozre mindenitt,

ahol pénzt osztogattak s részt vett mmdenfele panamaban,.

.mindent . ..
Cvolt, .

amit . boldogult '

istenének .

_ Sket komyezo hédolat elStt, s ellenmonddst ohajtanak

ugy a nagystiliiekben, mint a kozepﬁnomakban és kozon-

‘ segesekben

_ A KEGYELMES ASSZONY: Sajnos, amit a két keze ke-
serves keresményével szerzett, mind visszaloptak- t&le.
(Konnyeit " torilgeti) Aldott j6, kénnyenhivd ember _volt,
szegény ; a mily tigyes a szerzésben, épp oly iigyetlen a
meglrzésben, .S igy szdmomra, aki utolsd, bar nem Ileg-
szebb éveinek osztilyosa voltam, az emlékezet virdgain
kiviil nem hagyott egyebet, mmt életének e f6-mivét, az
utolsd szaza@ pikantéridinak e pdratlan potpourrxjat Nem,
uram, azt, ami nekem mindenem ... hitem, almom imad- -
sagom és szerelmem volt ... azt, ami az 8 draga’ lényé-
b6l 6rok idékre fenmaradt ... gyermekreményim s bana-
tim emlékeét . . . nem, uram, mmdezt nem -adhatom oda'
fél milli¢ liran alul. E kerek Osszegért azonban odaadok
mindent, ami nekem eddig kedves -és driga
mindent, még az emlékezet virdgait is.

A KORMANY EMBERE :*Exczellencziad meggyﬁzbtt sa
kivant Osszeget ki fogom eszkozolni. De cserében ezért
s ama készségiinkért, hogy -hazdnk nagy fidnak, mun-
kéinak megsemmisitését ellensulyozands, szobrot emeliink ;
Kérdem Kegyelmeasegedet mi .biztosit benniinket, hogy

- {izletlink” perfektudlasaval mmden biiz, még a legaprobb

is, megsemmistil?-

A KEGYELMES ASSZONY : Mi bthOSlt_]a 6hoket ? A jézan
ész, uram a jozan ész! Egy fél millié nem sok, de €lég
arra, hogy az ember hatralévs éveit nyugodtan &rolje le.
Egy fél milliobol, szegényesen bdr, meg lehet élni- s ha

“végre visszavonulhatok kastélyomba és szép hazank egy

kies zugaban kertemet miivelem, csak nem fogok ilyen

- szennyes _dolgokkal foglalkozni?! .

A XORMANY EMBERE: Kegyelmes asszony, az on ala-
zatos szolgija meghajhk az On lelki nagysaga eldtt!

" A KEGYELMES ASSZONY: Még' egyet. Mondja meg
Gszintén, k6ny6rtelenﬁ1 hogy ha atszolgaltatom Onnek’ e
draga paplrokat mi fog torténni velok?

A KORMANY EMBERE ({innepiesen).: Feloltozom pestls-

- oltozekembe s gumini-keztylis kezemben egy. csiptetd vasat

tartva, a draga paplrlapokat egyenként- adom 4t a Tz

A KEGYELMES ASSZONY : Akkor meg fogja engedni,
hogy még egy bucsu-csokot lehelhessek e draga sorokra?

- A" \KORMANY EMBERE: Kegyelmes asszonyom, mmdxg _
voltak -gyaszolé Ozvegyek, ‘akik nem féltek a hullamereg-
tol. De én leborulok az on szwe el6itt | ‘
: Idém.

FeJedelem sohasem lesz tor\enyes okok h1_|an, me]yekkel sz6-
szegeését szep1thet1 . | .

Mnchz’auelli.,
* . .
A kirdlysdg az Isten képére alkotott kormdny. — Ez az dlom.
- A koztirsasdg az ember képére alkotott kormany — Ez a -
-politikai vaIOSag

: Lamarlme. .
* .

Vannak plllanatok mldon e vxlag hatalmasal elundorodnak az
Ebtvos.,

t



Utra készen.:
(Baudelaire.)

_ Haldl, vén kormdnyos, vdrlak uira készen,
Unom mdr e féldet ! Fel a vitorldkkal !

" Ha az ég s a lenger sotét is egészen,
Szivem, -j6l ismered, lele van sugdrral!

- Tolls még eqy korty mérget; hadd erdsilsen meg !
‘Ldzas agygyal diilék az érvénybe menlen, -

Mindegy bdrmit is rejt, ha poklot, ha mennget. —
Csakujat laldljak az ismerellenben!

Kun Joézsef.

Malva.
Irta : MAXIM .GOF:jKI.

A -tenger mosolygott

" Meg-megrandult a forr6 szél lagy lehellete alatt,
finom fodrozat boritotta el a felilletét s vakitban verte
vissza a nap ragyogd képét. Ezer eziist taraj mosolygott
-fol a kék™ égre. A’ tenger és égboltozat kozti végtelen
térben folhangzott 'a hullimok vidam csobogéasa, amint
egymasutan szaladtak _fol a zatony ferde szélére. Ez a
zaj és ez a napfény, melyet ezerszeresen vert vissza a
fodros tenger ‘harménikusan folyt 6ssze az életérom meg
nem sziind morgésaban. A nap szinte boldog volt, hogy
lekiildhette sugarat, nemkiilonben a ‘tenger is, hogy ezt az
ujjongd derlit visszasugarozhatta.

A szél gyongéden simogatta- a tenger eros keblet

melyen mintha atlasz-szovet fesziilt-volna; a nap meg- '

melegitette izz6 sugaraival; a tenger pedlg ittasan- sohaj-
tott e hizelgés gyonged ereje alatt s megtelitette: a. leve-
got Kigdzolgésének sdés aromijaval. Ahogy a zoldes hul-
lamok lefutottak a sarga homokrdl, ott hagytak pompas
fehér tarajukat, melyek halk znzegessel gyiiltek egytivé
s behdloztdk a forré. fovenyt ... A hosszu keskeny fold-
nyelv nagyon hasonlitott - egy a tengerbe zuhant nagy

toronyhoz. Hegyes végével befurddott a ver8fényben fiirds -

-vizsivatagba, talapzata pedig a tavolba veszett, hol tompa
fényli k6d -mogott rejtézott a szarazfold. Innen.a szél isme-
retlen nehéz szagot hozott magaval, mely o]y kiilondsnek,
-oly megfoghatatlannak tetszett a tiSzta kék eg alatt szl-
zies maganyban -elteriild tengeren. -

A halpikkelyekkel beszdrt foldnyelv fovenyebe fakarék

voltak verve s ezen halék fliggtek, melyek fatyolszerit
arnyékot . vetettek. A zatory szélén néhany- nagyobb

S egy kisebb birka vesztegelt. Mintha a kifelé 1gyekvo.
hullamok ~magukkal akartdk volna csalni a szarazra.

‘A zatonyon rudak, evezbk, nagy kotélrakasok, kasok és
hordok hevertek szanaszét egy fiizfavessz6kbol, fahéjbél
€s rongyokbdl osszetakolt kunyhéd koriil. A bejarata mel-

lett'lev6 dgason egy par nemez csizma szaradt, a talpa- - _

val fOlfelé. E rendetlen kaczatbdl hosszu podzna “meredt
folfelé, melynek végén virds rongyot lobogtatott a- szél.

Egylk barka -arnyékaban Legosztev Vaszilij, a Zzatony -

baktere hevert, a zatony pedig Grebencsikov kereskeds
halasztelepemek a legelsG allomésa volt. Vaszilij a hasén
fekiidt s fejét. két kezével feltAmasztva, mereven bamult a
‘messze tengerben alig kivehetd. keskeny foldcsikra. Ott, a

- vizbdl egy kis fekéte pont meriilt 61 s Vaszilijnak’ tet-

szett, hogy mint jon a . pont kozelebb s kozelebb a za-
tonyhoz s mint nagyobbodik azon ardnyban.
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A ‘hullaimokon tdmadd napSLigér vakité- fénye miatt ..
- hunyoritva megelégedetten mosolygott. -

Ott jon Malva.
Idejon hozza, {6l fog kaczagni hogy csabité kebleis meg-
renieg bele; azutdn. er6s, de puha Kkarjaival megoleli,
Ossze-vissza csdkolja, s oly hangosan kezd bele az ujsagok
elmondasédba, hogy a parton tollaszkod6 siralyok fol fog-
nak rebbenni:"Azutdn j6 "hallevest fognak fézni; palinkat

-isznak, letelepszenek a homokba, . beszélgetnek, txefalkoz—’
‘nak, kés6 -alkonyatkor pedig teat foznek s azutan lefekiisz--

nek aludni. Igy megy ez minden aldott vasarnap, meg.minden
tinnepnap. Kora reggel, fide hadjnali sziirkiiletkor Vaszilij
a partra csOnakizik. Malva &lmosan fog a korménylapat

miellett {ilni, Vaszilij evez s akOzben mindig- Stet' nézi.

Az asszony ilyenkor mindig durczés szokott lenni, durczés

és kedves, mint egy eltelt macska. Lehet az is, hogy a.

padrdl lassankint lecsuszik a barka . fenekére, ott Ossze-

_kuporodik s elalszik. Nem egyszer megteszi . .. -

Még a sirdlyok is bagyadtak a melegtSl. Tatott

' cs6'rre1, lelégd szarnyakkal lomhdn iilnek sorjaban a ho-
.mokon, vagy lustan, némin eveznek a hullimokon az e
- madaraknal sajatsdgos kapzsi mozdulatok nélkil. ’

A nap forr6 hizelgése alatt. oly érzékileg emelkedik
a tenger keble s a levegd tele van béditd bagyadtsig-
gal ... Vaszilij ugy latta, hogy Malva nem egyediil van
a csonakban Taldn megint- Szereska Kullancskodott ?

Vaszilij lomhan megfordult a homokon, foliilt, a-kezébdl
‘erny6t csindlt a szeme elé s boszusan nézte, hogy ki johet

még? Malva a csénak faran il s a kormanylapatot tartja.
Evezni nem Szereska evez, mert csapasai erételjesek, de

igyetlenek.. Ha Szereska vo]na akkor Malva. nem tlne a -

Korménylapéatnal .

— Haho! — kxf;dtott VaSlelj turelmetlenul — Asi

ralyok. a fovenyen megrxadtak s neszelni kezdtek.
— Hahé, haho.

— Kivel josz?

Nevetés volt a valasz.

Vaszilijt bantetta a -dolog. Kéromkodva kopott féhe
Nagyon szerette volna tudni;.hogy ki jott Malvaval:

Czigarettat Sodort s mereven nézte az evezbsnek fejebub-’

jat, meg a hatat. Az erfs csapasok alatt a viz hangosan
csobogott,. a. bakter meztelen labai pedig tlirelmetlentil
topogtak a zizegd homokban. o

— Ki jott veled? — kialtott, mikor mar - kivehette,

“hogy a csinos, teli arczu Malva mosolyog

— Tén. varndl egy kicsit ... majd megtudod —
monda -nevetve. Az evezls is rnegfordult § nevetve nézett
Vaszilijra..

A ‘bakter osszehuzta a szemoldokext s trte a fejet

hogy ki lehet az a legény, aki oly ismerdsnek tetszett.
— Huzd meg jobban — mondd Malva.

A nagy nekilédul4stol a csénak a hullimmal egyiitt

fehg kifekiidt a homokra s megfeneklett, a hulldm pedig
v1gan sietett vissza a tengerbe.

. Az evezBs kiugrott a partra s Vasthj felé tartott :

— J6 napot apam!

, — Jakab! — Kialtott Vasilij, kinek meglepetese'
nagyobb. volt, mint az érome, ‘ :

Megolelték egymast, - hAromszor megcsokoltak egy
mést, ‘mikdzben Vaszilij arczdn bamulat orém és zavar
valtakozott. 4

— No nézd ... mi ez... alig tudok hova lenni ..
te vagy ... hogy ment a dolgodP Nézze meg az ember !

— SzereskaP De blzony még se Szereska? Az vagy,-

vagy se? .
Vaszilij egyik kezevel a szakallat s1mogatta a mé-

-sikkal ' meg a levegSbe kapkodott Malvara akart nézni,

de a fianak mosolygé szemei rajta fuggtek s ez. egészen
megzavarta .

~

— hangzott a csoénakrol Malva .
“iide hangja.. BN ‘
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Nagy megelégedést érzett a folott, hogy ily egészsé-
ges, csinos legény fia van, de nagyon rostelte, hogy
-a szeretGje ott van. ‘

Zavartan szedte a labait Jakab el6tt, egyre masra.
kérdezBskodott tle, s nem vart feleletet. Feje egészen’
megkétyagosodott a vegyes érzelmekt6l s kutydul érezte
magat, mikor Malva igy szdlt hozza gunjyosan: . .

— Ugyan ne tanczolj mar annyit a csupa oromtol'
Vezesd inkabb a kunyhdba, s vendegeld meg. '

Vaszilij Malva felé fordult, akit még sohasem latott
ily. furcsan mosolyogni. Az asszony iide, gombolyli for-:
méju volt, mint mindig, de most mégis mintha idegen

asszony allt volna elétte. Zoldes szemeit hol az apan, hol

a fiun jartatta s aprd fehér fogaival tokmagot ropogtatott.,*
Jakab is mosolyogva nézett hol egyikre,” hol masikra;
s azutdn par masodperczig mind a harman elhallgattak
ami nagyon kinosan hatott Vaszilijra. X

"— Mingyart.- — monda hirtelen ~ Vaszilij s nagy
igyekezettel indult a kunyhé felé. — Eredjetek csak az;
arnyékba, majd vizet hozok ... oszt halaszlét f6ziink.
Olyan haldszlét kapsz Jakab, hogy no. Addigis ...
tek magatokat kométta . .. mingydrt jovok.

. A kunyh6é mell6l fijlkapott egy kis iistot, s eltiint.
-vele a Kkiteritett halok sziirke sanczai mogoétt. Malva es
a fiu szintén a kunyhéhoz mentek.

— No legény, hat elhoztalak volna az apadhoz, — '

monda Malva, s oldalvédst alaposan szemiigyre vette Jakab
erdteljes alalqat

A fiu felé fordita fekete géndor szakallal korltett'

arczat s villogd szemekkel monda:

— Hat biz’ itt volnank ... Milyen szep ittt
milyen szép. a tenger. = . o : :
hanem . .. nem Oregedett meg az’ -

— Nagy viz . . .-
apad? .
— Nem eppen — Szurkebbnek gondoltam pedlg
alig van egy-két 06sz haJszala .S amugy 1s még erls
ember.

— Mita nem lattatok egymast? . )

— Valami 6t esztendeje ... A tizenhetedikben vol-
tam, mikor a falubdl elment. '

Bementek a kunyhéba, hol nyomott volt a levegs,
s a falardl erGs halszag dradt. Jakab lelilt egy vastag
tuskéra, Malva pedig egy rakas zsakra telepedett le. Koz-
tilk egy keresztben atfirészelt hordé volt, melynek folfor-
ditott tetejét Vaszilij asztalnak haszndlta. Azutdn hogy.
leiiltek, hosszasan, néman néztek egymésra.

— Aztan itt ma]d dolgozol ? — kérdezte Malva. .

— Persze . .. még nem tudom ... Ha valami taldl-
kozik, akkor dolgozom -
— Majd csak akadni fog valami — mond4 Malva

meggy6zGdéssel s tovabb mérte a legényt furcsan Ossze-
huzott szemével.

- A legény azonban nem pillantott feleje hanem az
inge ujjaval toriilgette magardl az izzadségot.
: Malva egyszene csak elnevette magét.

=t Az anyad.. bizonYosan ﬁzent valamit .az

apadnak s tisztelteti.. . - :
) Jakab ranézett, az arcza elkomorult s kurtan felelt:

— Ugzent . . Hat aztan?- -

Malva nevetett ami Jakabnak nagyon nem tetszett.
Eszébe jutott az anyjanak az iizenete, aki elkisérte a falu:
hataralg s kiszaradt szemeivel hunyorgatva azt mondta neki:

— Mondd meg neki Jaska, a Jézus szerelmére kér-.
apam, az anyam egyedil’

lek, mondd -meg neki, hogy:
van itt. Mar &t esztendeje, hogy egyedill él itt s meg-

Oregszik. Mondd meg. neki Jakabkdm, az isten.is meg- .

4ldjon. Hogy az anyad nemsokira.megoregszik . . .
egyediilvalésagban.. Folytonosan. munkéban. . .-
meg neki a Jézusra: kérlek . . . ,

a nagy

tegyé- -

Mondd-

Aztan a fejére boritotta a kotényét s ugy sirt. Jakab
akkor nem sajnalta, de most nagyon megszinta . .. Aztan
Malvéra nézett, ‘a szemoldokeit osszehuzta s kedve lett
volna. vele alaposan. kikezdeni. -

- — Megjottem — mond4 Vaszilij a kunyhéba 1épve.
Az egyik kezében egy vergddé hal volt, a masikban kést
tartott.

Zavara eltint, mélyen eleresztette a szive fenekére,
mindkettére. nyugodtan, megelégedetten nézett, csak a moz-
dulatai voltak szokottnal idegesebbek.

— Most mingyért meggyujtom a tiizet, azutan vissza-
jovok s elbeszélgetiink. Hanem mllyen derék egy legény
lett belsled Jakab!

Kiment-a kunyho6bol.

Malva tovabb madjszolta a tokmagot s nyugodtan .
méregette végig Jakabot, aki keriilte a tekintetét, bar nem
szivesen tette. Elgondolta magaban, hogy mily jo lesz ott,
tele eheti magat az ember. Lam milyen jél van az az
asszony téplalve. Meg az apja is.

KésGbb, -mikor -mar a hallgatds nem volt - inyére,
megszolalt. \

— A batyut lent felejtettem a csonakban, hadd
megyek érte.

Lassan folemelkedett s kiment. Abban a perczben
belépett Vaszilij, odahajolt Malvahoz s dithgsen hadarta:

— Miért hoztad el magaddal? Most mit mondjak
neki? Hogy micsoddm vagy te nekem.

— Elhoztam és megvan — mondd Malva kurtan.

- — Persze ... az ilyen ostoba asszony ! ... Mindig
bakot 16 . . . most mit csindljak? . .. Csak ugy klbbkkent-
sem . .. kertild nélkiil ... s otthon 'asszonyom van! Az 6
anyja . Csak e]gondolhatod az ilyesmit? -

— M1 sziikség elgondolnom? Talan félek. t6le? Vagy\

- talan t8led? — s megvetbleg Osszehuzta zdldes szemeit. .

— Igazan nevetséges volt, hogy az el6bb hogy elforog-
tal téle.

— Nevetséges! Hat mit csinaljak?

— Azt elébb kellett volna meggondolnod.

— Hat tudhattam, hogy varatlanul megérkezik ?

Elhallgattak, mert a homok zizegését hallotték, Jakab
kozeledett. A batyujat hozta, odavigta egy sarokba s
gonosz oldalpillantast vetett az asszonyra.

Malva €gyre ropogtatta a tokmagot. Vaszilij leiilt a
tuskéra s zavartan dorzsolte a térdeit.

— Hat itt vagy. Hogy jutott eszedbe?

Hat csak ugy ... de hiszen megirtuk neked..
Mikor? Nem kaptam levelet.

Nem? Pedig irtunk.

Akkor elveszett — monda Vaszﬂu zavartan —
Hogy az 6rdog vigye el. .. mindig akkor kell elvesznie,
mikor éppen szilkség van ré.

— Hat akkor a sorsunkrdl nem is tudsz semmit?
— monda Jakab, gyanakvélag nézve az apjara.

— Hogy tudnek mikor mondom hogy nem kaptam
levelet.

Jakab elmondta, hogy a 16 megdoglott hogy mar
februdrban nem volt lisztjitkk, hogy kereset ninCs semmi.
A széna nem j6l fizetett, a tehén majd éhen veszett. Alig
tudtdk aprilisig kihuzni s ekkor elhataroztak, hogy ha
Jakab elvégzi a szantast, hdarom honapra az apjahoz megy.

Hatha akad valami kereset Ezt meg is irtdk neki, azutan

eladtak héarom Juhot vettek szénat és.kenyeret s most
itt van.
— Hat ez volt a levélben — monda Vasthj
. de hiszen pénzt kiildtem nektek.

— No ugyan sokat. A viskot kitataroztattuk .
Marlat férjhez- adtuk... no meg ekét is vettem's Hxszen
mér. Ot esztendeje . . .'s.az id6 halad. - -

— Ugy. Hét nem volt elég? No de . ..

Ugy .

ki fut a’ 1e,ve§.
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Folkelt s kiment. Leguggolt a tliz mellé, mely f6lott
egy kis iist suhogott. A halaszlé habja lecsurgott a tiizbe.
Elmeriilt a gondolataiba. Nem igen hatotta meg, amit a
fia elbeszélt, sbt kellemetlen érzést keltett benne a felesége
s Jakab irant. Mennyi pénzt kiildott nekik Ot esztendd
alatt s még sem volt elég .a gazdalkoddshoz. Majd 'meg-
mondana Jakabnak a magaét, csak ne lenne itt Malva.
Az apja engedelme nélkill, a maga szakéllara tivozni. a
falubdl, azt tudja; de a gazdasdgot rendben tartani nem.
Vaszilij sohasem gondolt erre a gazdasagra, mert ekkordig
konnyt, kellemes élete volt. Most azonban ugy tint fel
neki ez a gazdasag, mint feneketlen lyuk, melybe 6t év
6ta folyton dobalja a pénzt. Nagyot soéhajtott s meg-
kavarta a f6z8kanallal a haldszlét.

. A napfényben oly szomoruan halvanynak tetszett a
tizhely kis langja.

Az atlatszé kék fist kihuzddott a tengerre.

Vaszilij a szemével kovette a flstdt; Malvara, a
fidra s meg arra gondolt, hogy ezentul nem élhet majd
oly szabadon. Jakab mar bizonyosan sejti, hogy ki ez a
Malva.

Az asszony pedig ott {ilt a kunyhoban S szemtele-
niil mosolygd, kihivé nézésével egészen megzavaxta a
legényt. .
— Talan menyasszonyt hagytél a faluban — neve-
tett fol hirtelen s lopva Jakabra nézett.

— Lehet, hogy hagytam — monda Jakab kedvetlentil.

— Szép? — kérdezte Malva kozonyosen.

Jakab hallgatott.

— No miért nem szblsz? Szebb-e, mint en vagy se?

Jakab akaratlanul is az asszonyra nézett. Barna telt
arcza, nedves ajka volt, melyet most félig nyitva tartott.
A rézsaszinli bluz nagyon jol allt neki, kiemelte kerek
vallait s kiallé er6s mellét. De kaczérul dsszehuzott nevetd
z0ld szemei nem tetszettek neki.

— Minek ez a beszéd? — kérdezte sbhajtva s ke-
serlien, pedig szigoru akart hozzd lenni.

— Hat hogyan beszéljek? — nevetett Malva.

— Azutan meg nevetsz is... szeretném tudni, miért?

— Téged nevetlek.

— Engem? Vagyok én neked valamid? — monda

Jakab megsértédve s megint csak lesiité a szemét a Malva

tekintetétdl.

Malva nem felelt. ‘

Jakab sejtette, hogy mije ez az asszony az apji-
nak s azért nem tudott vele nyiltan beszélni. Ez a gya-
nuja nem is lepte meg, mert hallotta, hogy a kiilsé mun-
kdknal az emberek sokszor kirugnak a hambdl s azt is
belatta, "hogy oly erés egészséges embernek, mint aming
az apja nagyon nehéz sokdig asszony nélkiil élni. Azért
mégis furcsan érezte magat, ugy az asszonynyal, mint az
apjaval szemben. Azutdn eszébe jutott az anya, ez a zsdr-
t016d6, elfasult asszony, ki ugy dolgozott a faluban, mint
a marha

— Kész a leves — mondd Vaszilj a kunyhdba
lépve. — Hozd csak ide a merSkanalat Malva.

Jakab az apjara nézett s elgondolkozott Ugy latszik,
az asszony gyakori vendég itt, ha azt is tudja, hogy hol
a kanal helye.

Malva el6hozta a kanalat, de azt mondta, hogy meg

kell mosni a tengerben. Meg azutdn pdlinka is van a ¢sé-

nakban. Az apa és fiu magukra maradtak.

— Hogy kertiltél vele Ossze? — kérdezte Vaszilij.

— Hat mikor utdnad kérdezéskédtem az irodaban,
éppen ott taldltam. Azt mondta: ahelyett hogy a parton
jojiek hozzad, gyerunk csénakon. O is hozzad jon. No és
eljottiink.

— El... Es én hanyszor gondoltam el magamban,
mint mehet most a Jakab sora.

A fiu jéshAgosan mosolygott az apjara,
Vaszilij batorsdgot meritett. '

— Micsoda asszony! Ugy-e?

— Csakugyan — monda Jakab hatdrozatlanul s a
szemei pislogtak. ,

— Hat bizony, az ember nem tehet masképp —
monda Vaszilij, az 06klével magyarazva. Kezdetben csak
kitartottam ... nem ment. Hja a megszok4s ... hazas
ember vagyok. A ruhaimat is foltozza, meg aztan a tobbi.
S egyaltaldban . . . az asszonyoktél meg a halaltél meg
nem szabadul az ember — mond4 nagy meggydz6déssel.

. — Mi kozém hozzd? — monda Jakab. — Ez a te.

dolgod, csak nem fogok biraskodni f5l5tted ?

Gondolatban hozzatette :

— Majd ez fog neked nadragot foltozni, csak lesd.

— Azutan meg csak negyvendt éves vagyok —

s ebbdl

mond4d Vaszilij. — Nagyon keveset koltok rd, mert végre
is nem a felesegem.
~— Persze . — monda Jakab, de magaban azt

gondolta, hogy még se birja a zsebe.
© Malva visszajott a palinkds butykossal s egy koteg
haldkarikaval. -Azutan ebédhez iiltek. Szétlanul ettek,
csamcsogva ragtdk a hust a bordarol s a szalkakat kikop-
ték a homokba. Jakab sokat, mohdn evett; ami Malvanak
nagyon tetszett. Gyongéden mosolygott rd, mikor latta,
hogy mint duzzad fol a legény napbarnitotta- arcza az
ételt6l, s mily gyorsan mozognak nedves, erls ajkai
Vaszilij keveset evett, inkdbb csak mutatni akarta, hogy
mennyire elfoglalja az.evés. Erre sziiksége is volt, mert
azalatt f6ltiinés nélkul elgondolkozhatott a fiardl, Malvardl
s a KettGjikhoz vald viszonyardl
A hullamok - szelid deriis muzgkajat minduntalan
félbeszakitotta a siralyok kapzsi vijjogdsa. A héség mar
nem volt oly kitarthatatlan, mert néha-néha hivds szél-
roham jarta 4t a kunyhdt, ﬁde tengerszagot hozva magéval.
Az izletes halaszlé s a j6 néhany adag pélinka elvet-

ték Jakab szemének a Kkifejezését. Bargyuan kezdett moso-

lyogni, bofogdtt, asitott, s addig bamulta Malvat, hogy
Vaszilij kénytelen volt raszolm

— Fekiidjél le Jasutka;
kész lesz a tea..

— Az’isten uccse! — mond4 Jakab helybenhagyé-
lag, s levetette magat a zsakokra. — De hat ti?...
hahaha!

Vaszilij nagyon zavart lett erre a nevetésre s gyor-
san kiment. Malva dsszeszoritotta az ajkait, Osszehuzta
a szemét.

— Mi ko6zdd hozzd, hogy mit csindlunk? — monda
goromban. — Te éretlen tacskd ... me-e-e ... te kolyok.

.S kiment.

— Mar mint én? J61 van no, kialtott Jakab utanuk.
Hanem varj csak . . . hahaha . majd megmutatom ! Nézze
meg az ember a hirest. ‘

Egyideig még morgott, azutan elnyomta az 4lom.
Voros arczan a jollakott és ittas ember baniba “nosolya
latszott.

Vaszilij hirom péznat szurt le a homokba, a vegu-
ket Gsszekototte, ponyvat vetett ra, s kész volt az arnyé-
kos sator. AlaJa bujt, a két kezét a' feje ala tette s hanyatt
fekve nézte az eget. Kés6bb Malva is belépett, letelepedett
mellé a homokra. Vaszilij elégiiletlen, haragos arczczal
fordult felé:

— Mi bajod Oreg? — kérdezte Malva nevetve. —
Hat annyira nem Oriilsz a fiadnak?

— Mikor kinevet. S miért? — Mert te vagy az oka.

— En? — csodalkozott a karcsu asszony

— Ki méas? — Persze.

ide ni, majd folkeltunk ha

(Folytatjuk.)
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E végez, korabban mehet el.

Kroénika IIL

Orvosok és orvosok. )
— aug. 17. .

A magasbdl elbocsatott. k6 lefelé esik — ez szent .
és egyszerii torvénye a fizikanak. A magasbdl elbocsatott
"ami torvénynek épp oly’
szent és épp oly egyszerii, mint az elébbi, s mégis sokkal

léggémb ellenben folfelé szall,

késSbben jottiink ra s csodalkozunk rajta. Sok ideig rejtett

igazsig, bujkilé torvény volt ez a humanitas elétt, s a -

nemrég elmult szazadnak éppen az a leggyonyoriibb jel-

lemz§ vonasa, hogy ilyen rejtett igazsagokat mutatott meg-

‘nekiink. Benniinket, ennek a szdzadnak fiait ugy tanitottak,
hogy a legszebb emberi dolgok kozé tartozik ezeknek az
ismeretlen térvényeknek felkutatdsa, s ezért a korunknak
megfeleld vehemencziaval adtuk ré magunkat a "harezra.
Az emberiségnek erre a czélra kirendelt szervei életre-
® halalra harczolnak a szemmellathato torvények ellen, s az
a hit fanatizalja Gket, hogy hat_ha a vilagegyetem minden
torvényének meg van a maga nagyszeril siatiréja, amely
valamennyit épp oly gyonyodrlien csufolja meg, mint a fol-
felé szalld léggomb az évezredek Ota millioszdmra lefelé
zuhané kovek 6rok szabalyat. A mérndkok vizalatti hajo-
kat, drotnélkiili tavirékat. tervelnek; az orvosok a pusztu-
las rettenetes gondolata eller kiizdenek. Hogyan? Annyi

évezredek tapasztalata bizonyitotta, hogy' a hang csak

"bizonyos messziségre hallatszik el? —: j6tt a _telefon,
amelynek minden drétja megszégyenitette ezt a belénk
gyOkerezett hitet. Azt hittiik, hogy a diftéria 61? — jott
. Behring és Roux. Azt hittiik, drét kell a tavirbhoz? —
jelentkezett Marconi és Tesla. Es most jelentkezik San-
tos-Dumont, jon Koch Rébert, a tuberkulézis katondja,
Yezsin, a pestis keresztes vitéze, itt van megint Tesla az
oczeanon at vald telefonozas tervével
oregedés ellenszerének gondolatival, nyomukban szdzakra
mend kutatd, harczolé sereg, s ha az ember egy szuszra
elgondolja valamennyit, végigfut a hideg a hatan: hat
6rokké fogunk élni? nem lesznek betegségeink? beszéliink,
ahova akarunk és hipp-hopp — oda ropiiliink, ahova
nekiink tetszik ? '

Mi ez? _ . .

A kozegészségi statisztika mutatja, hogy egyre sza-
- porodunk, a haldlozasi statisztika jelenti, hogy egyre rovi-
dil az életink. Az lesz-e a vége, hogy hamar joviink,
gyorsan éliink és sietve tdvozunk? A laikus szem és a

nagy igazsagokban tudas hijan h1v0 egyszeru sziv csudé--

latos torvényt lat mindezekben. A természetet *megcsalni
nem lehet. Ma hamarabb jutok el Bécsbe, mint szaz esz-
tendSvel ezel6tt, de ennek az idSkiilonbozetnek egy részét
az életem egy részével fizetem -meg. Konyvek révén ha-
marabb veszek tudomast mindarrdl, ami kortildttem van,
de viszont 'gyongiil a ldtdsom: minden harmadik ember
szemiiveget visel; megfesziil az idegrendszerem: minden
masodik ember ideges. Megfizetek minden uj gyonyorii-
ségért, s ugy érzem, mintha a természet azt mondan4 :
»J6, én nem banom, ha olyan nagyon siettek, aki hamar

Mecsmkov a meg-’

A paraszt ném siet, a paraszt
sokd €l A franczia siet, a franczia rovid 1de1g él, st
ujabb id6ben meg se sziiletik. Csak tessék. En mindent
odaadok, amit megtaldltok ndlam, hisz arravalé vagyok,
hogy. ‘megismerjetek. De mondom nektek jobban tesz1tek
ha halogatjatok, mert akkor tovabb tart.« '

" Mindezeknek az elmondéséra az Gsztokélt, hogy az el
mult héten négy esetet olyastam a lapokban orvosokrol. A két
els6 eset kiilfoldon tortént, a két masodik hazankban. Ime:

1. Egy fiatal orvos résztvesz a sargaldz ellen vald
harczban a helyszinén, messzi Azsidban. Azon foly a vita,
vajjon a moszkité terjeszti-e. a gyilkos lazat. Kapja magét
a. flatal orvos és eldonti a vitat, Megcsipetnek egy mosz-
kitdval egy sargalazas beteget. ‘Aztan a doktor a karjara
teszi ‘a moszKitot. Ez csip rajta egyet, a doktor megkapja
a sirgalazat és meghal. A vita el van déntve: igenis, a
moszkit6 terjeszti. (Kiilfold.) - :

2 Dr. Mousson doveri orvos késznek nyilatkozik
megengedni, hovy testébe az allati tuberkulézist beoltsak.
Koch Rébert azt allitja, hogy ez nem azonos az emberi
gumokorral Am lassuk — mondja dr. Mousson, s csak
azt koti ki, hogy hd a kisérlet az & haldlaval végzddik,
a csaladja évi jaradékot kapjon, — (Kulfold)

3. Temesvar kornyékén nagyon rosszul van egy
ember. Bekiild a varosba orvosért, az orvos kényelmes és
késén megy oda. A beteg meghal.. — (Magyarorszag.).

4. A budai hegyek kozt egy kis faluban halédik
valaki. Doktorért kiild. A doktor azt mondja, hogy men-
jen az, aki eddig kezelte. Kiildoznek ide, szaladnak oda,
az egyik ezt-izeni, .a masik. azt vélaszolja, ‘s a harmadik

— tudniillik a beteg, — csondesen -meghal ezalatt: — (Magyar-
orszag)

Ez az a négy eset. :

_ Nem Kkell hozza finomult itélSképesség, hogy a kiil-
foldi és a honi esetek kozt levd kiilonbséget 6] lehessen

.fedezni., Szomorunak elég érthet6en szomoru. Ott kiinn

meghalnak az orvosok, hogy mi éljink, itt meg mi halunk
meg, hogy az orvos jol éljen. Az a kilfoldi vértanu és
az a masik vértanujeldlt mit szolt volna, ha hallotta volna,
hogy nem érdemes haldllal vasarolnia uj igazsdgokat, mert

-Temesvaron lustdk a doktorok a ‘régieket is alkalmazni.

Hol éliink és kik vagyunk, ha ebbll a csudalatosan szép
és. fenségesen izgalmas harczbél csak ekkora részt kériink

' magunknak ? Hétunkat borzongatja az a vakmerlség és

az a.nemes elbizakodottsdg, amelylyel Eurépa nagy dok-

. tora1 nekimennek a régi igazsagoknak. Ok nem is a lég-

hajot tokeIetesmk, hanem egyenesen a lefelé es§ kG ellen.

“harczolnak. A leggyokeresebb igazsagok titkait keresik.

Tagadjak talan még azt az elvet is, hogy egyaltalin el
kell mulnunk. Egy zsenialis orosz zsid6 il a parisi Pasteur-
h4z laboratériuméban és nem kisebb baj ellen dolgozik,
mint az oregség ellen; nem meri mondani, de ugy érzem,
hogy a lelke legmélyén az orok foldi élet titkat keresi.
S mialatt ‘a moszkité haldlra csip egy tuddst, hogy az -
ujabb tankonyvekben egy tétellel tobb legyen, Temesvaron
— ah, Temesvaron! — ezt mondja a doktor :
.— Most nem érek ra.
M. F.
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A Hét szakacskonyve.

Tanyai speczialitasok.

Nem sok valaszt
adhatok a kérdésre, mert
minden szakacskényv-
ben benne vannak mar
azok az ‘ételek, amik

errefelé nevezetesek :
mint a tyukhus-leves, a
halpaprikas, a szalonnés
csuka, a harcsas Kka-
poszta, a toltott paprika.
Mas reczeptet ugy sem
lehet roluk adni, bar
bizonyos, hogy reczept
utdn nem -is 'megy az
ilyeneknek a f6zése. Az
mindig hangulat dolga
s a konyhamérleg hasz-
nalata mellett csak koty-
vasztani lehet, f6zni nem.
A legnevezetesebb sza-
kacsok és szakacsnék
sohasem éltek vele.

Mégis, megtisztel6
kérésiiknek eleget teendd,
emlitek némely specziali-
tast, ugyan pedig ez
aligha érdekli az urakat.

Tudok példaul a
szegedi tanyakon ta-
nyasgazdat, aki meg
tudja fézni a. krumpli-paprikdst ugy, hogy aki kana-
lazza, azt hiszi, hogy halpaprikast eszik. - Készitési
moédjat nem tudom, alighanem a vereshagyma hasznéla-
taban van némi fortély, aminthogy bizonyos is, hogy a
halpaprikasnak a jellemz& izét nem annyira a hal adja
meg, mint inkdbb a benne okos mértékkel széjjelf6zott
hagyma.

Igen kedvelt tanyai étel a kdsa. Itt nem jirja az a
mondas, hogy tét nem ember, kidsa nem étel, mert bizony
igen szeretik. A forditott kasa hires nevezetes étel, fordi-
tottnak azért nevezik, mert annyira zsiros, hogy csak ugy
magat6l fordul az edényben. Készitési moédja: Igen bb
forré zsirba eresztik a megmosott kdsat (nem rizst, hanem
a sargat, mas néven koleskasat.) Azutdn vizet Ontenek
ra, igy f6l j6 darabig, végezetiil séval hintik. Igen szere-
tik, de a sok elhasznalt zsir miatt koltséges 1évén, taka-
rékossagbdl a napraforgd virdg magjabol sajtolt olajjal
is készitik. Ezt is szivesen eszik, de egy baja van: ha a
virdgolajat hosszabb ideig hasznaljak f6zésre: bereked
téle az ember. Ugy latszik, a hangszalakra van valami
hatdsa. — Hogy pedig ez az étel mi korbdél és honnan
szarmazik, nem tudom megmondani. A kolessel mar a
népvandorlaskori ember is taplalkozott.

Tanyai speczialitds a birkakolbdsz. Ez csak iinnep-
nap késziil, mikor ugyanis birkat véagnak a tanyaban.
A birka beleit hasonld moédon tisztitjiAk meg, niint a
disznéét, azutan megtoltik olyan kenyérbéllel, melyet el6-
zbleg édes tejben megféztek. Ezt azutan' zsirban siitik s
tésztaforma csemege gyanant szolgal. — Hogy honnan
szarmazik, nem tudom, de aligha kétséges, hogy juhaszétel.

Juhészi szarmazasu az az étel is, ahol a friss juh-
hust séval és paprikaval hagyman leporkolik disznézsir-
ral ugy, hogy abban vizrész nincsen, csak a zsir marad.
Ez a »zsirjara porkolés«. Az ilyen étel aztan hidegen,

a pinczében napokig elall s mindig lehet beldle meleg
paprikést csindlni.

Ennek az ételnek az apja volt az a masik, amit hasonl6
paprikas leporkoléssel csinalt a juhdsz vagy gulyas s
utdna a napon, a suba boOrén keményre szaritotta. Ez igen
sok ideig elallt, zacskoban hordoztdk s mindig lehetett
bel6le meleg paprikas ételt csinalni. Ez a legrégibb fajta
huskonzerv. Amint hogy a legrégibb tésztakonzerv: a
tarhonya, a tojassal és vizzel Osszegyurt liszt.

Mit emlitsek még? Igaz. Oly helyeken, ahol sok a
nyul, elunjdk enni az 0©rokos martassal. Pedig, el lehet
mondani, hogy igen jé paprikds hus késziil a nyulbdl,
készitési modja ugyanaz, mint barmely mdas porkolté.
Szoktdk savanykasan is késziteni, kevés eczetet és  tejfolt
vetve rd. Vadgalamb-jards idején galambhussal keverik.
Eppen nem rossz eledel.

Végezetiil egy gombocz-reczept. Nem tudom, ritka-e;
errefelé nem - ismerték, mikor hazahoztam, én Novibazar-
ban tanultam katonaszakacsoktdl. Vizben meg kell f6zni
burgonyat, azutan Osszetorni. Megsozva félannyi liszttel
Osszegyurjak gombdcznak s ujbdl megfézik. Azutan pedig
zsiron megsiitik. Itthon szoktuk csinalni: jo étel. Itthon mar
tojast is kevernek bele meg zsirt. J6 igy is, azonban ugy tetszik,
mintha amaz a tojastalan és zsirtalan keverésii annak
idején oda ala a veres kovek alatt jobb volt volna. Bar
hiszen lehet, hogy a gombdcz volt rosszabb, és az »ehet-
nék« volt jobb.

(Szeged.) Tomorkény Istvan.

NB. A paprikds-krumplinak akkor van halize, ha a hagymdt
nem zsirban piritjdk, hanem mint az igazi j6 halpaprikdsndl, vizben
f6zik meg.

Hors-d'oeuvre a la Cziczus.

Magyarok islene, segils meg engemel,

Hogy méltén zenghessem el a reczeplemet,
Hogy ki belekdstol, abba se hagyhassa,
Annyit egyen, hogy a gyomrdl elronthassa.

A teremtés gyongye van benn’ felhaszndlva,
J6 édes paprika, karikdra vdgva,

Vdgott szarvasgomba.is igen jé bele —

Ez az én mamdmnak kedves eledele.

Pirits hagymdt jécskdn a sistergd zsirba’

A paprikdt, gombdt szérd a rézsapirba,

Uss rd pdr friss tojdst és keverd el szépen, -
Csekély 6t percz mulva a jé étel készen.

Nem pdlydzok én a Zsolnay-vdzdra,

Sem a drdga, diszes, 6-herendi tdlra,

Kis ldny vagyok ahhoz, mit lehet csindlnom ?

En csak az illatos bokréldra vdgyom.

Kiuszler Cziezus.
NB. Annyira meghatott benniinket invokaczidja, szerénysége

és lemonddsa, hogy nyomban még egy mdsodik rézsabokrétdt is
kitliztiink és azt a jury mell6zésével mindjdrt el is kiildtiik Onnek.

Bocsdssa meg nekiink ezt a kis Panamdt. A lappal egyidejiileg az is
megérkezik.

Iréne-Parfait.

Tizenot piskotdat vdagjal fel koczkara,

Ontsél néhany kandl finom vumot rdja, -
Ha rumod nincs kéznél, megteszi a cognac,
Vendégeid azért pamaszba nem fognak.

Egy feél liter tejszint verjél fel keményre,
Ez a tomeg elég nyolcz, s6t tiz személyre ;
Adj hozzd két tabla reszelt csokolddét
Azutan ne csinalj vele sok parvadét.

2%
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Ceukvot vegyél hozzd szdjad ize szerind,
JOI teszi ki czukrot a formdba is hint,
* Mert alakja igy lesz szép és tokéletes,
" Ha olajjal kened, az nem oly izletes.

A formaba ugy vakd vétegenkint szépen
Egy sorban piskéta, mdsikban hab légyen ;)
Fagyaszd meg azutdn aprd és sés jégben,
Bapért aratsz vele bdrmely diszebéden.

Kérded homman eved e meunyei étel,
Magam kombindliam egy cszllagos éjjel.
Szamos dicséretet hozott mdr fe]emre
Miatta pdlydzoft valaki szivemre. *

Nem vagyok mar kis lany, vivdgra nem vagyom,
A Zsolnay-vdedt tdrt kavokkal varom.
(Tapié-Szele.)

* Avis aux lectrlces

Cziezus mamaja.

NB. HamarJaban nem tudjuk eldontem mi

poétikusabb: a
forma-e vagy a tartalom. L

v

Vaj as pogacsa.

Kedves Emma Nagysad, elére is ki kell jelentenem, hogy
kedves lapjuknak nem vagyok elGfizetGje, csak »buzgd olvasdja«.
De amin most megakadt a szemem, az azért engem is érdekel
kérem. Hogy is lehet azt a szot haszndlni: geil, hisz van
annak magyar szava is. Ha nem is szép az a sz0, hogy:
émelyitd, de legaldbb jé. Olvassa csak el kedves Nagysid az
aldirasomat, s akkor tudni fogja, hogy miért vagyok 'olyan
ambiczibzus »magyarosité«. De ha mar az étkezé lapnal va-
gyok, leszek oly bator én is hozzdszélni az ©Ondk nemes ver-
senyéhez. Oszintén -sz6lva, én azt K reméltem, hogy az Onok
reczeptjei kozt egész uj dolgokra fogok bukkanni. Es ime!
Csupa régi és kiprobdlt ételekkel taldlkoztam! Hiszen ha csak
ez kell, szolgdlok én is. Van egy vajas pogicsa leirasom,
amelynek j6 tulajdonsigait ime elére is kiemelem. 'Omlés és
mégsem lisztes, réteges és még sem. torik ! Kérem becsiiljék
majd meg, mert nekem nagyon kedves ételem. Iyenfélét még
sokat killdhetnék, de nem teszem, mert az idén télen — mint
tudhatjak és kovetkeztethetik az aldirasombdl — nem
voit idém gyakorolni a f6zds felette nemes és nemesitd
mivészetét. oo .

Recipe. 1[; font vaj, [, font liszt, egy tojas sirgaja, piczi
czukor, kicsi s, kevés tejfel, egy kis kandl rum, jol Gsszegyurni,
vastagra kmyuﬁam kicsire kiszurni, tojds sirgajaval bekenm
pirosra kisiitni, jéizlin megenni. J6 etvagyat‘ !

Isten Onnel kedves Emma Nagysad' Mivet On elottem :

sajnos, ignota még (a latinul nem tuddknak
ignotus) én sem fedezem fel magam On el6tt,
Sokszor {idvozli

valdsziniileg

Bene Matura.

NB. Czélzdsokat azért sem értek, ez a pogdcsa pedig csak

sufficiens. Mért? Mert hogy’ lehet réteges, ha csak gyurjak és nem
sodorjdk ? J6 kollokviumokat ! )

Kelkiposzta rizszsel.

Kedves Emma!

Pardon e familiaris megszélit&sért' de nem tehetek 'mas-
kép. Mint »A Hét« rajongd olvaséja s Onnek dszinte tlszteloJe
szinte Jogosultnak érzem magam erre.

Evek 6ta kutatok a beavatoitabbak kérében mystikus
kedves lénye utdn, senki sem tudja: vaj’ ki 6? s merre van
hazaja ? kinek kedves, finom humoros egyéniségét rejti ez alnév ?
Evek 6ta csoddlom, szeretem Ont (batran mondhatom, mert
hisz »Emma«) és vagyva kerestem alkalmat ezt Onnek meg-
mondhatni. Végre tehetem:

\

_idején,

igen .

" még pedig Oseinkre valé hivatkozassal,

On levelét ez egyszer nem a »kedves Kiss«-hez, hanem

. hozzdnk, asszonyokhoz intézte; ez oly levél, oly felszdlitas,

melyré! azt hiszi — nem maradhat felelet nélkiil. S csakugyan
elevenére tapintott sokaknak, olyanoknak is, kik irni eddig
nem szoktak és plane most; e kdnikulai héségben inkabb
pihennt, lustalkodni szeretnének.

Sok reczipét kap  majd, mert mely asszony nem hiszi
magarél, hogy az 8 etke a »szép aszony fozte«, csak az izlik,
csak az a jot '

Engem nem a verseny serkent irdsra, hanem egyediil’
fenti vallomdsom, melyet régdta vagyom kimondani. Mert,
képzelje, kedves Emma, (maganak megsugom) én nem szeretek
fézni! Ugy e bar borzaszté? de nem tehetek rola, velemsziile-
tett képtelenség, melyrél nem tudok leszokni. Szerencsére akadt
oly jo férj, aki e hibim daczéra elvett, s6t middn, annak
vllegény kordban azzal akartak elbtte ragalmazni,
hogy matkdja még a rantdst sem tudja megcsinalni, azt felelte:

‘»sebaj, a rantast amugy sem szeretem,«

De hogy fényes. bizonyitékot nyujtsak arrdl, hogy theo-
retice mégis értek valamihez, egy feIVIdekI igen jo fozelekhel
szolgalok. ' v

A vadregényes Tatra vidékén szilettem, minden, ami
odavald, kedves és j6 eldttem s remélem, Onnek is izlik majd,
ha megprobalja s nem az lesz az itélete: »Grau, lieber Freund,
ist alle Theorie!« ‘

A kelkdposztat megtisztitva és négyfelé vagva annyi
vizzel teszik a tlizhelyre, amennyi elfedi, 5-—6 koczka czukrot
és egy kanal zsirt tesznek red és igy f0 1—2 Oéra hosszaig.
1d8kozben egy kis zsiron porkslik a rizst s a fenti fGzéttel fel-
eresztik. Aztdn egyitt f6 ez, mig a rizs megpuhul; majd a
sitébe teszik kissé parolni. Hogy a szine szép barna legyen,
1 koczka czukrot lehet megpdrkéini, 1 kanal vizzel felereszteni,
s az egészhez hozzatdlteni, mielott a siitdbe teszik.

Oleli a maga Gszinte tisztelfje és csodéldja

(Galgbez.) Sehvarz MAarkné.

NB. Erdekes étel, csak mintha egy kicsit hatdrozatlan volna
az ize. Foltétlen kell bele a czukor? S nem kéne inkdbb tdlalds utdn
valami fiiszer rd, példdul az én &rék parmezédnom, melyért kidllok
minden megvetést? Ezzel, azt hiszem, kitiin6 volna. Az ura okos
ember —— én sem szeretem a réntdst. Magdt -ellenben nagyon szere-
tem, amiért a tdbbi asszonyrél annyi rosszat mond, énrélam any-
nyi jot.

A retek reputaczidja.

(Emma asszonynak.)

Kicsinységnek senki se vegye, hogy amikor témeges

. hazadrulasok vannak napirenden (hiszen most is latjuk,

mennyi ligybuzgalmat kell kifejtenie a jeles és hazafias .
Bartha-Poléonyi-czégnek, hogy” valamiképpen megmenthesse
a Banffy altal elarult hazat): nekem, tisztelettel alulirott-
nak nincsen siirgésebb dolgom, mint a nyilvanossag. elé
vinni a vefek veszélyeztetett veputdczidjdt.

Mert veszélyben forog, igenis! A retek johirneve és
becsiilete és ez nem Kkicsinylend6 dolog! Amikor Mikszdth
Kalméan (ez a gastronomiai auktoritas) kiirja A Heétbe,
hogy »a réetek
délben méreg, este étek«: akkor én a retek régi és igaz
tisztelje nem hallgathatok, mert Fehervary ‘barédval
szélva: »Ezt nem tiirhetem, erre valaszolok.« .

Mikszdth téved: Gseink sohasems mondottak, hogy
a retek délben méreg. »Reggel méreg, délben étek, este

,pedig orvossdg.« Igy igaz, igy tanitottdk és tanitjak ma is,

Emma asszony bizonyosan tudja, hogy - (akar Szik-
szayndl, akdr Braunnal) szép darab retekszeletet adnak a
f6tt marhahus mellé és a kdzonség ezt, barmilyen rituson
legyen is konyha dolgaban, igen szivesen latja és orom-
mel fogyasztja el, ha nincs, meg is Kkoveteli: mégsem °
hallottunk eddig arrél, hogy Dr. Geguss, a .budapesti Kkir.
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Ugyészség vezetlje ezért akarmelyik vendéglést méreg-
keverési porbe fogta volna.

A kozgazdasagi statisztika adatalval is argumental-
hatnék, mert lehetetlenség, hogy ebben a jeles czikkben
kivitelink ne legyen, de nekem elég, ha a retek erkolcsi
reputdczidjdt sikeril a gastronomia és a kozegészségigy
javara megmentenem. Dixi et salvavi animam meam !

Zadori Beneze.
NB. Aldirom.

Intermezzo.

Kedves Emma! Végy egy égyéves onkéntest, meg egy
16 éves kis leduyt. Semmi egyeber ! Ambdtor egy-két
iiveg pezsgl sohasem felesleges. A sikev legelsd kelléke,
hogy e keveréket teljesen magdra hagyd. Minél elébb,
anndl jobb!

Hamarosan,_ tiizel fog ... ne torddj vele, ez kell
néki. Csak ha wmdr nagyon ldngol, pislants oda fél-
szemmel, hdgy egészen el ne égjen. Egy kicsit megpir-
kolédhetik, ez nem dri. Ez az ég5 szerelem tortdja!
Izzom, folyton-folyvdst égve a legélvezetesebb. Ha fel-
diszited 60—100.000 kovondval, lidzassdg a vége.

Jaj neked, Kedves Emma, ha e keveréket megtoldod
egy amybssal! Biztosan megkozmdsodik! Es hidbavald
wminden segitség! . .. a sok czukor, kakao és csokolddé . ..
nemi lesz édes -soha. Es megfagy, ha wmindjdrt kohd
tiizénél forgatndd. Herkules foga is beletsrunék. (Csak
éppen a vdldperek iigyvédéé nem!) Ez az é¢8 szerelem
torturdja,

Szdrmazdsdra nézve: pokoli ; nemzetiségére nézve :
tatdr. ‘

Mindenki ézidja s mégis mily népszerii! Min-
denki stiti. Ki rovidebb ideig, ki egy egész életen dt .

Uram Isten! Adj kegyelmet a boldogtalanoknak
és bocsdnatot -uckem a konyha-stilusért.

A maga kuktdlkodé biwmuldja

(Budapesten.) o - Lovasz Jézsa.

Polenta.

\

Kedves Emma asszony! Nagyon kedves és érdekes gon-
dolat volt magatél A-Hét szakicskényve, azt hiszem, nem én
vagyok az els6, aki ezt mondja.

Szeretném reczipéi szamat gazdagitani, méar ugy, ahogy
tudom. Még soha sem féztem, de meg tudom itélni, hogy mi
a jo és az alabb kovetkezOket batran ajanlhatom figyelmébe,
mint izletes és pikans el6ételt. Szegeden ettem eldszor. Ott azt
allitjak, hogy régi magyar étel, de én inkabb olasz eredetiinek
tartom: :

Ly liter tejfelt, 6 tojas sargajat jol Osszekeveriink és
hozzateszsziik 6 tojas habjdt és egy kanal lisztet. Az egészet
tiszta asztalkendGbe ontjiik, j6l Osszekdtjiik és forrd vizben
1/, 6rdt féni hagyjuk. Egy tdlba boritva, telejére kevés forrd
vajat, finomra vagott meleg sonkat és parmezant tesziink.

J6 étvagyat kivan

(Métyasfold.) : B c S i Margit.

NB. Finom és kellemes étel, és, természetesen, olasz. Erdekes,

. hogy mi magyarok, akik Velenczében ugy sirunk az olasz konyhdtél,

mennyit vesziink 4t belSle. Ez a polenta kilonben afféle uri polenta,
— a paraszté egyszerii kukoricza-kdsa.

AHét’szakciéswnyvébél JOU8 héten ismét mellék-
letet csatolunk lapunkhoz. A veczipék bekiilddit addig
is tijrelemre ker]uk

Kroénika 1V.

A nagy Waldersee dala.

Nem nehéz azt kitalalni,

Hogy a hirem nem paranyi.
Aki ram néz tudja menten,
Hogy én el Kindba mentem.
Peking, Kina most mdgottem,
Odamentem, visszajottem,
Visszajottem, odamentem,
Osszecsékolt Vilmos engem.
Ah, e csoktul fejem szédul . !.
Ez az ujsdg Walderseeriil!

'Ah, az volt a dicsd hajnal,

Hogy elmentem nagy robajjal.

Nagy robajjal, blszke haddal,
Szérnyil »lesz majd hadd el hadd«-al.
Odamentem nagy haragban,
Odamentem, ott maradtam,

Ott maradtam, amig kellett,

Mig az idém le nem tellett,

Ott maradtam s végesvégiil
Hazajottem hiba nélkil.

Ott maradtam, ott megélltam,
Soha semmit nem csinaltam.
J6 id6ben, rossz idoben

Csak tiin6dtem, csak tin6dtem.
Mig az 6érdk tovaszalltak

Csak tiinodtem, mint egy allat,
Minden perczben, pillanatban
Azt kerestem, azt kutattam,
Azt kérdeztem, de. hidba’,
Hogy minek jottem Kinaba ?

Ezt kérdeztem futill, fatul,
Ezt kérdeztem elill, hatul,
Ezt kérdeztem jobbra, balra,
Ezt kérdeztem ébren, alva.
Ezt kérdeztem siri hangon, - o
A szobdban és a gangon,
Ezzel volt a lelkem tele
Hatam meg is goérbult bele,
Meg is gorbilt kérdgjells,
Ennél nagyobb csufsag kell-é?

Ezt kérdezte egyre-maésra

Szivem minden dobbanasa,
Lényem minden érverése

S nem kaptam rd vdalaszt mégse.
Ezt kérdeztem adllva, iilve,
‘Hason fekve, hanyatt diilve,

Ezt ha ittam, ezt ha ettem,

Ezt ha barmit cselekedtem,
Panczélba és pongyolaba —

Ezt kérdeztem, de hidba!

Ezt kérdeztem kicsi, nagytul,
Az inastul, a hadnagytul,
Féhadnagytul, kapitanytul,
Aki velem harczba randul.
Ezredestiil, tabornoktul,

" Nem. is egytill, szornyl soktul,

Mindenféle kinézertil,

Akar agg volt, akar serdil,
Ezt kérdeztem, de hiaba,
Mért is jottem el Kinaba?



- Pdlyadijat tiztem raja,

* Hatha lesz, ki kitalalja? ‘
De a’ vélaszt -egy se sejtvén,
Megoldatlan lett a rejtveny.
Ily leverve, ily leverten,
Fejemet a falba vertem,
Ennek se volt semmi haszna,
Ez se vitt ra a valaszra,
Megéritltem, de, hidba,

Titok, mért jottem Kindba?

Végre oszt egy nyijas reggel,
Hazajottem a sereggel,
Ragyogott az ég folottem
Mikor végre visszajottem.
Visszajottem, ‘odamentem,
Nyakon csékolt Vilmos engem
S "kitalaltam otthon menten,
Hogy Kinaba minek mentem? .
Azért mentem — én ugy éljek! —
Hogy azutan visszatérjek!

-

Incubus.’

INNEN-ONNAN.

A Az adjutdns. A nagy urakat dvja meg az isten minden
onfelildozé hivétél. A braganzai herczeget kétszeresen. Mert ha
az adjutdnsa nem akarja mindenképen megvedelmezm a tanité
’szemuvege elien, a braganzai herczegnek ma semmi baja sem
volna,
most egy botranynyal tobb fiizédik az & tiszteletremélté sze-
mélyéhez, melyet ismeretlen hivei majdnem végzetessé tettek
azzal a buzgd és feltiind hangsulyozdssal, hogy & fensége a
verekedés elétt egy negyeddrdval visszavonult szobajdba.
— Ej, ¢ — mondogattak az emberek és mosolyogtak. De hét
hogy az adjutdnsnal maradjunk: ez az adjutins hatdrozottan
ujoncz a mi tdrsas életiinkben s nagyon szeretheti a hercze-
get, mert ndlunk a fixirozds altalanos szokds, igaz, hogy hol-

gyeket inkabb szoktunk fixirozni, mint herczegeket. Talan azért,

mert holgy sok van, herczeg meg kevés. Ezt az adjutans
ugy latszik, nem tudta. Nagy szeretetében fenséges ura irdnya-
ban aztin arra sem -gondolt, hogy a tanitd, ha' . herczeget
fixiroz, mégis csak férfi marad,

bernek, ha fiatal ember fixifozza. Igen, ha nem' tanité, hanem

taniténd lett volra! Ebberi az esetben a tiszt urak hasznaltak

volna szemiiveget és a braganzai herczeg sem- tavozott volna,
_egy negyeddrdval az Osszetiizés elott.

*

X Crispl. Honnan van, hogy a kézélet nagy épitGmesterei
kozelrol nézve legtdbbszor oly kellemetlen és oly kevéssé comme
zl Saut emberek és csak bizonyos tévolsigbol, palydjuk befeje-
zett egészének szemléletébdl valik lathatéva mivoltuk rendkwu-

még az automobilja sem. romlott volna el. Denique, .

aki egy férfit néz meg. Lett.
volna a herczeg herczegnd, az mas! De mit art a fiatal em-’
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korlatlanul &nzg, . . kiméletleniil bosszuallo lélek, a tuznek vas-
nak és szedelgesnek embere, tele egy csomd erkdlesi és karakter-
beli defektussal és nem idegen kiilénb6z6 rendii és-rangu pana-
maktol aki szazszor megerdemelte hogy pellengérre allitsak és
sz4zszZor meg is kapta ezt. Am most,. hogy meghalt és a tor-
ténelem itélni késziil folotte, mily mas kép all elSttiink! Az
éplilet nagysaga elarnyékolja az épit6 hibait és a legadazabb
ellenfelek is elismerik, hogy CrlSpl Olaszorszag “legnagyobb fiai
kozul valo akinek elmuldsit gyasz, emlékét dicsdités illeti. Mi
a magyarazata az ¢€l6 gyarlésagai és a halott nagysiga ez
Osszeparosodasanak? Az a dualizmus, ami az allamférfiui nagy-
sig legtdobb esetének a térvénye: az ember és az eszme dualis-
musa. Ami rossz volt Crispi-ben, az a sajitja volt; ami nagy,
azt kolesdn vette, Kolesdn vetle az eszmétol, melynek zdszlaja
ald szegldott, és amelynek nimbusza feledteti ‘eszkozeinek és
harczmodoranak gazsagait, .egyéniségének és maganéletének
fogyatkozasait. Az 4llaméletben, - hogy valami nagyot alkossa-
nak, mindig egész nemzedékeknek kell Osszefogniok, bizonyos
kisebb-nagyobb 0Jsszesség termeli az eszmét, mely azutan egy
valakiben megtaldlja azt az energidt, amivel megvaldsulhat.
Hogy ez az energia egyébként mennyire van megterhelve hibak-
kal és bunds hajlamokkal, az mellékés; az eszme sikere a nagy-
sag kopenyével fedezi el az utékor szemei el6l. Az az eszme,
melynek Crispi a maga energidjit szolgdlatiba 4llitotta, az

egységes Olaszorszdg eszméje volt, ennek az arnyékaban kovette

N

bizza a komédidzast. Es még mondja valaki,’
“hatasa -a Kkuriai

el magan-galadsigait és ennek a nagysigabol nyer dicsoséget
az emléke. Lehet, hogy az olasz népre nézve vannak mas
iidvozitd eszmék is, s6t valészini, hogy ez a Kkoldussid lett
orszdg mas javakat siirg8sebben igényel, mint az egységet; de
az utédok uj kotelezettségei csak az €16 Crispiben lathattak
ellenfelet, a halottnak gancsolatlanul megmarad az alkotds
nagysiganak érdeme

* ' *

li Thé.lia az alkotmé.nyban Egy kepVJSeIOJelolt egész

szintargulatot visz .le a valasztm kozé és eldadatia nekiok a

»Bor«-t. Ha mar azt t;l’qa a torvény, hogy bort adasson,
legalabb elSadatja a »Bor«-t. A lelkek dija atvaltozott fuvar-
dijja, a banknéta kortesnétiva és a jelolt is ahelyett, hogy
maga komédidznék a felforditott horddn, egy szintdrsulatra
hogy nincs

birdskodasnak! A szinészet minden barat-

_janak igaz hdldval kell elismernie, hogy a kuriai biraskodas

lisége ? Hogy fér Ossze a részletek annyi piszkossaga az egész-

nek olyan csoddlatos kivalésagaval ? Kozeirdl nézve, a munkdssag -

eldaraboltsigdban, semmi sem kozOnségesebb, mint egy nagy
partvezér; de ha siker kiséri, palyajanak és alkotdsainak Ossze-
gezése az emberi lélek erejének impondlé képét adja. Ime
Crispi, amig élt és cselekedett, dus valtozatossiggal mutatta
kortdrsainak azokat a tulajdonsigokat, melyekért ném szoktak
becsiilni az embereket, hanem ' ellenkezdleg. Azoknak a cseleke-
deteknek a {iikrében, melyekbdl munkéssiga Osszetevodott,
azoknak a pillanatfelvételeknek a képében, melyek viselt dolgai-

rél ‘a kortdrsak tudatiban megrégzddtek erGszakosnak, kegyet-

lennek, ‘furfangos gonoszsagunak latszott. Fékteleniil akaratos,

volt az a Bodnar-féle hulldmhegy, amely tdrajira emelte a
hazai szinészetet az elslippedt iszap-volgybdl. Ime, a, szinészet
ismét az lett, ami szdz év elGtt volt: a pohtlkal agitaczié
fegyvere. Annyi tevelyges utin a szinészet ismét nemzeti
missziot teljesit; és pedig olyant, amely a legspeczidlisabban
nemzeti: a Korteskedés misszigjat. Igaz, hogy mint minden
kezdet, ez is kezdetleges' még, de szédiilet elgondolni, hogy
mivé fog még fejlddni, ha a vélasztdsi ipar prakiikus szelleme
fogja a szinészetet el6késziteni a vélasztisokra. Az irdk valasz-
tasi darabokat fognak irni és a szinész hérom felvonison 4t
fogja domboritani a jelolt elényeit. Es a valaszté is jél jar,
ha a kortes-szindarabok utdn indul a szavazatival. Mert abbdl
a jeloltbdl, aki ért a szinészethez, bizonyosan jé képviseld valik.

- . *
* *

& Viszontlatas. Czivilizdlt orszigban, ahol a rend az ur,
mindennek van hivatalos ideje. A kanikuldnak "is. A hémérd-
beh ugyan még fiirgébben szokik felfelé a higany, mint az-
andaluziai - vulkdn-tdnczban Saharet kisasszony labacskdja, de
a kalenddrium a szezon kozeledtét mutatja és a kanikula

“hivatalos haldla a szezon megnyitasa. Jon a szezon 8s sorra

jelentkeznek hirndkei, a szinhazak elézetes programmjai. Ezeknek
érdekeseknek kell lenni, mert a k§zonség a vakacziébanmeglehetdsen
elszokott a szinhaztél és a szabad- természet veszedelmes. kon-
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kurrens, mert nem kdvetel belépddijat. Ugy- latszik, a szenzaczibs
darabok ez idén nem. teremtek valami pazarul és az - angol

operettek se hozzdk mar a puszta hiriikkel lizba és a' pénztar
elé a kozonséget. Még nemrégiben is a komoly szezonnyilds

amelyen a primadonna elGszér -lépett fel,
A viszontlatds estéje valdsagos iinnep volt
_viragtengerrel és ami f6 — zsufolt hdzzal.

estéje az volt,
A viszontlatas.
tapsviharokkal,

Ugy latszik ma mir nincsen egészen ugy. Vagy nagyon meg--

szaporodtak a nagy primadonnak, vagy nagyon — megfogytak,
az egyszeril viszontlatds mar nem hat ‘teljes ervel és az elso
fellépés szinhazzsufolé hatdsinak nem elegendd biztositéka. Kom-
binalt fegyverekre van szilkség. Az elsG’ fellépésnek el6zmé-
“nyekre van sziiksége. Es a -pihenés, az idiilés, a csendes
vakaczid maga még nem-elegend6 elozraény. Szép dolog, ha a
primadonna Scheweningenbdl jon vissza, de sokkal hatdsosabb,
ha példaul valami nagy veszedelembdl -hozza vissza friss erc-
ben és jO egészségben a - gondviselés. A viszontlitds Orome
sokkal " hatalmasabb, ha tudjuk, hogy akit {nnepliink, -kis
hija, hogy majdnem elveszitettink. Az a primadonna, aki .az
elsé prébira maga helyett orvosi bizonyitvanyt kiild, amely-

lyel igazolja, hogy haldlos beteg, biztos lehet, hogy okvetleniil

.zsufolt haz udvozli, amikor hidla a gondviselés kegyelmének,
az orvosi tudomany tiz nap mulva a szinpadra ereszti. A példa
okvetleniil hatni ‘fog, a ~betegséggel 'kombinalt viszontlatdst
kovetni fogja a balesettel kombinalt VJSzontlatas és még -meg-
érjik, amikor a pnmadonnak Afrikaba mennek nyaralm hogy
egyenesen az oroszlan torkabdél menekiiljenek az 6 forrén sze-
retett, imadott, draga kozdnségilk szine elé.

*

<« A Kis fGherczeg és a biivész. A kis fGherczeget elvit- -

ték utazni: megmutattdk neki a béesi rauzeumokat, az arzenilt,

a Schrelzet, a st.marxi marhapia‘czot, véglil Magyarorszagot
" megésmerni.
az - Adridig, latta a.
a Kkecs- .

is, mert a leend$ wvralkodonak illik mindent
Keresztiil-kasul utazott a Kdrpatoktdl i
Hortobagyot, kincses Kolozsvart, a szegedi paprikat,
. keméti artézi kutat, a” dobsinai jégbarlangot, a Margitszigetet s

az’' elevatort, széval — legfeljebb Tenczer Palt kivéve —
mindent, amit Magyarorszdgon latni érdemes. Mindenre ra-
mondta: »Szép, szép« — de szomoruan, egyre szomorubban,

‘mert, a Hortobagy, az elevator és a szegedi paprika csak nem
akart kifogyni. »Mennyi artézi kut és imennyi Tenczer Pal« —.
. sOhajtott a fOherczeg és busan utazott a kovetkezd artézi
kuthoz. Végre egy este folderiilt arcza: Tatrafiireden tortént,
az ebédibben blivész jatszott s nagy elevenséggel’ tiintette el a
koczkdkat és lapdakat. A kis foherczeg elcsoddikozva nézte
Bosco urat s mig- a frakkos ur mukodott hozzd nem nyult
se ételhez, se italhoz. »Ez volt Magyarorszag legszebb artézi
kutja«, gondolta magaban s masnap hazautazott Bécsbe.

v

. X" A jogbblesészeti reform. »Ez a nap az iitlegek napja«
— mondhatta Wlassics Gyula a héten, mikor a jogbdlcsészet
egyetemi tanitasanak reformalasar6l sz5l6 rendelete megjelent
a lapokban. Soha, amidta a miniszteri székben il, annyi szemre-
hanydst nem kapott az ujsigoktdl, mint ezért a rendeletéért,
melylyel a jogbolcsészetet hatrabb iktatta a vizsgdlati rendben
és elfirta, hogy a’ tanitasban ezentul a torténeti Szempont legyen
a domindlé. Ugy tetszik azonban, hogy a lapok vészkidltdsa
nem egészen pontos Atirdsa a szenvedatt sérelemnek is némi
tulzas van a vaidban, mely Wlassicsot a szabad vizsgalddas
siraséjanak Kkeresztelte el. Ismeretesek e rendelet elézményei,
azok a botranyos ha_]szak melyeket Magyarorszig egyik legfi-
nomabb és legmélyebb tudomanyos elméje: Pikler tandr ellen
inditottak és nyilvdnvald, hogy a miniszter erés klerikalis
nyomds alatt allott; de ha igy tortént, Wlassics rendelete

" megeszi

valdjdban  kivdléan tgyes és diplomatikus kijatszdsa a
reakezionarius “torekvéseknek, Latszélag engedmény; de valdja-.
ban a torténelmi szempont hangoztatisa: 1. nem &rt a jog-
bolesészetnek és 2. nem Kkorlatozza a  szabad vizsgalodast.
Mert — qui bene distinguit bené docel — tegyink Kilonbsé.
get tudomany és tudomany kozdtt. A jogbOlcsészet, a szoczio-
logia jelen 4lldsa mellett, még mindig inkdbb énkényes elmélet,
mint szigoru bizonyossagu tudomany. Inkabb meggyozodest fe_]ez
ki,. mint beigazolt t6rvényt; indukczidihoz hidnyzik az anyag
teljessége és dedukczibi inkébb vélemények, mint biztos. szab-
lyok. Mas a physika vagy a physiologia, mely mathematikai
égyenletekkel vagy megismételhetd . kisérletekkel dolgozik és ha

. példaul Eo6tvos Lordandot arra szoritandk, hogy a Newton eldtti

idok szellemében tanitsa a physikat vagy Klug Néndornak
megtiltandk, hogy tudomdst vegyen az idegélettan folfedezéseirdl,
az sérelme volna a tudomanynak mert megfosztand egy csomé
bizonyossigtol és VISszasulyesztene a tévedések és fogyatekossa-
gok - ingovanyaba ;- de .egy. gondolatbeli rendszer monopoliumi-

.nak a megsziintetése mas elbirdlas ala esik. Miutdn itt nem

megallapitott- és a jelenben kétségteleniil érvényes térvényekrol
van sz6, hanem a subiectiv. felfogds dont, a szabadalmazis
megtagadasa még -nem a tudomany- csorbitisa. Ha a physika-
bol kihagyjik a grav1tacz1o térvényét vagy. az energia meg-
maraddsdt: t6bbé mdr nem mehet physika szamba, ellen-
ben a jogbblcsészet Jogbolcseszet marad, akar Hegel, akar
Spencer ' szelleme' lebeg folotte. A philosophusok egyike .
a masikat, de azért még nem bizonyos, hogy az
utdbb  kovetkezbnek van igaza és az oktatdsban illik tiirel-
mesnek és vérakozénak lenni, amire halhatatlan pelda teszem,

. a nagy Kant esete is, aki telJes életében Wolff szerint tanitotta

a philosophiat, noha a sajat rendszere ugyancsak ellenkezdje
ennek. Valamely rendszer egyeduralminak a megsziintetése
bizalomhidnynak tlinhet fel a rendszer alkotéjival szemben,
de nem a tudomany sérelme, hanem a rendszerek természetének
a kovetkezménye és nem tudomdny eltagaddsa. A miniszter
rendelete tehdt a helyett, .hogy békéba szoritand, inkabb libera-

'hsabba teszi az oktatdst, anndl inkdbb, mert a tortenelm1 tar-

gyalas kaput nyil a tanar krltlka_]anak is. Es ezzel menti meg
a miniszter a szabad vizsgdlédds jogat, ~azzal a kiilonbséggel,
hogy amit eddig a tanir magdban 4ll6 dogma gyandnt adott
eld, ezentul a biralat kontSsében viheti tanitvdnyai elé. Ime,
ez egyszer legalabb, csak igy gy6ztek a klerikalisok. - Amig
olyan tanar.adja el6 a jogphilosophidt,  aki nincs az & véle-

ményikon, ezentul sem lesz benne Gromilk.

*

»  parbeszéd.

Féherczeg (kiszdll. a léghajobdl, amelyet egy ellenkezs

- légaramlat vitt Becsbql Szabadka kozelébe) : Sle 51e' Was flir

ein Land ist das?

Amtd (keresztet vetve) Nem értek németiil, mennybéli
uram! . i . ’
Foherczeg (magéban): Der ist ja ein Ungar! (Tépreng,
hogy néhiny magyar sz6 jusson az eszébe): Eremel jetem
e hellre! :

Araté: Hajszen, az uraknak kildnds a passzidja!

. Féherczeg : Der will mich -nicht verstehen! (Tiirelmet-
leniil toppant.) Eremel Jetem ‘e nellre. El vagyog ragadtatatva

‘az enek gyenyerd varosatol.

Araté: A fene lat itt vdrost, nem én.
Foherczeg (toporzékolva) : Kreuzdonnerwetter ! Keszenem ‘
az enek sziveles fogadtatatasat! .
Arqté: Az 6rdog ért a mennybéliek -nyelven, nem.en!
Féherczeg (konyorogve) : Eremel- jetem e hellre. Keszenem

-az enek sziveles fogadtatatasat! (Kétségheesve.) Ich mdchte ein
- Forspont

Amtd Ahan! Forspont kell® az urnak? Hat miért nem
szblott” mdeart?
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«x Demokraezia. Foherczegek utazgatnak az. orszigban
.s 'lojalis érziiletiinknek jol esik, ha reggel, délben és este fen-
séges vicczeket olvasunk. Tessék disztingvalni: a viccz nem mint
.olyan fenséges, hanem szarmazdsira nézve, amennyiben ‘foher-
.czegek  beszélgetéseirGl, elmésségeirfl, megjegyzéseirl szol.
Koteles tisztelettel .és hédolattal nevetiink ez élczeken, de vald-
ban; nem értjiik, miért kell egy f6herczegnek reggél hattdl este
tizenkettdig folyton elmésnek lennie? S miért kell a- vildgnak
arr6l- telegrafikus tudomast venni, hogy az egyik fOherczeg
tizes bankn6tat adott a szegedi Kocsisnak, vagy a mésik fen-
séges ur egy cziganynak azt mondta: »Honnét emlékezem én
az arcziral« mire a czigany igy felelt: »Minden czigany egy-
forma, fenséges ur.« Ebben ugyan édeskevés a humor, még
kevesebb a szenzdczié s hogy a hirek vilaggd mennek, csak a
tudésité urak’ litjak hasznat: soronkint négy krajczarjaval.

‘Tessék elhinni jé urak, van abban valami csondesen megalazé,

- A levél kézbesitésérSl le kell mondanunk

hogy mig gy6nydrii kényvkiaddi rekord, ha valaki nyolczszdz .

kotetet tud a konyvébll eladni, addig 100.000 ember veszi
mindennap tudomasul, hogy minden czigdny .egyforma. Es nem
sokkal nagyobb dicsGség az illet foherczegeknek sem, hogy vélet-
leniil elejtett, utszéli monddsaikat orszdg szerin tova kolportdl-
jak. Tudnak 6k bolcsebbet is mondani, de ezt nem bracsasok-
kal, sem fiakkeresekkel K nem Kkozlik, aminthogy mi szerény
polgaremberek is jobban 'helyezziik el az esprit-nket. Hd a fen-
séges uraknak nem volna egyéb mondani val6juk,
Toussamt Langenscheidt és Otllendorff is fGherczegek. lennének.

¥*
* . *

Az breg nyul a fiatal nyulakhoz.

Auguszius 15-ikén jir le a nyulnk .

vadaszasinak torvényes tilalma. |

Nyul-népemnek ifjusaga,
Aggé szivvel intelek;

Jol vigyazz, a szép napoknak
-Sivar vége kozeleg.

Ma még a dus nyar kindlja
Terillj-tarulj-asztalat ;

Minden bokor enyhe fészek,
- Minden ember jé bardt ;

Ma még buzatenger mélyén
Buvik el a szerelem,

S apré nyuszxk hanczuroznak
Gondtalanul a gyepen

Ma még oda sem figyeltek, 3
Ha a csalit megremeg, Tt
S nincs s6tét gond, mely apaszsza

Olelkezé kedvetek.

Oh de holnap, oh de holnap
Jén a kiizdés, jon a gond;
Ismeretlen ellenségek

Verik {61 majd a pagonyt.

Utad tobbé nem virdgos,

Eged tobbé nem derts,
Gydszba tompitsd jatszi kedved,
Meg ne mocczanj, zajt ne iss!

Rémes veszély minden lépted,
Fészked hyugtot méar nem 4d,
Minden bokor- sétét arnyan
Lesi-puskés les read.

Tobzédjék ma még a kedviink,
Ma még csbkra szomjazom,
Ma még mienk a mindenség
Holnap jon a — holt-szezon!

i
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" Uj Antalvblgy. Ha valaki bocsdnatot Kkér,-
Csak az 6-testamentomban blnhddnek hetediziglen.

HETI POSTA.

Eszék. Azt hissziik, Nagysdd csalédik. Vele a nydr folyamdban
nem taldlkozhatott vasuton, mert mdr junius eleje 6ta az dgyat
nyomta szegény. Pietdsa igazdn meghatd !

Ebensee. A girda meghal, de meg nem adja magit. .K(')'szi)'net
és kézszoritds. Ha friss eges7segben hazatér, akkor majd ujra
meséliink a Nebelprincessenek. Milyen jo lesz, ha véget ér a nydr.

‘Aranka. On eltaldlta. Annak a bdrénak a neve csakugyan
W-vel kezdGdik.

akkor expialt.

Tokaj. Koszonettel vessziik kegyeletes megemlékezésiiket.
Méltéztassanak vele ren-

delkezm
Boldogtalan ledny. Kivdnsdgdhoz képest intézkediink.

Felelfs szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

] ‘2 n r y
Haris, Zeillinger és Tarsa
| a kék csillaghoz.
Budapest, IV., Véczi-u. 16.
Ajanlanak a kozeledd iskolaév alkalmabdl
teljes fehérnemii felszereléseket

intézetekbe vonulé leany- és. fiu-gyermekek részére.
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— Koltségvetésekkel készséggel szolgalunk, —

Kiss Jbézsef 0sszes kolteményei
Els6 olcsé kiadas. Ara bérmentve kiildve 3 K. 20 .
Megrendelhetd A HET kiadShivataldban.

Megjelent!

Kébof Tamas regénye: BUDAPEST

80 ivnyi tartalommal, Ara 4 KOr. Megrondethets A HET wiadshivatalaban.
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Weiner és Gri’mbaum Budapest, Viczi-uteza 2. s,

Egyéve g On ké nte se k ;Z?{Z;re kiild dijtalanul érjé‘gy-
“Egyéves onkeéntesek temnar, ——mtn
. EgYéVB S 0 N ké n J[e se k geustzael:;j?rokz‘ii kervenymmtakatu
; Egyéve S 0 n ke’ nte se k részére legolcsébban késziti az
Egyéves dnkéntesek
"Egyéves Onkentesek e siabban dador wihaies
Weiner €s.Grinbaum Budapest, Vdczi-utcza 2. sz

er0s szerkezeti WINTER-féle
Réck Szilard-u. 18. szam.

Uj, nagy,
o -elektromos gép. VIIL,

egyenruha -felsZerelést.
részére minden Kkatonai iigyben
dijtalanul ad felvildgositdst. =

Budapest, 1901, Az Atheénaeum irodalmi és nyomdai r.-tarsulat betitivel.




